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Polozaj na Balkanu.

O ——
CIVILNO PREBIVALSTVO JE ZAPUSTILO SKA-
DER. — PROKLAMACIJA ERALJA NIKITE. — AV-
STRIJCI S0 ZASEDLI ODSINJ IN BAR. — KRALJI-
CA MILEN AV LYONU. — ZADNJE UPANJE. — MI.
ROVNA POGAJANJA. — NASPROTUJOCA SI PO-

ROCILA. — BITEA PRI TARABOSU.

r———
Rim, Italija, 23. januarja. — Italjansko casopisje, ki
so Je sprva zelo jezilo na érnogorskega kralja, ées, da je iz-
dal svoj narod, se je sedaj Ze popolnoma pomirilo. Sedaj je
vsakemu jasno, da érnogorski kralj ni ni¢esar zakrivil,
ampak, da pade vsa odgovornost na zaveznike, Ker niso
prizli Cruogoreem in Srbom pravoéasno na pomoé. Crno-
gorel se¢ bodo zdaj najbrze zdruzili z raznimi albanskimi

rodovi in napadli Avstrijee pri Skadru.

Nekatera poroéila pravijo, da bodo Avstrijei v naj-
krajsem €asu zavzeli Skader. Vse civilno prebivalstvo je
z¢ zapustilo mesto.

Rim, Italija, 23. januarja. — Tukajinji érnogorski
konzul je danes odloéno dementiral vsa poroéila, da se vr-
se med Avstrijo in Crnogoro mirovna pogajanja.

Pariz, Francija, 23. januarja. — Crnogorski kralj Ni-
kita je pobeguil iz Crnegore in bo skusal dospeti v Italijo,
odtam pa v Lyon, kjer je Ze ve¢ ¢lanov njegove vlade. Ar-
madi poveljujejo prine Mirko, prejénji ministrski pred-
sednik Vukotié in general Martinovié.

Kralj je pred odhodom izdal proklamacijo, da se bo
Crnagora borila do zadnjega in da se ne bo ¢isto ni¢ zana-
sala na pomo¢ zaveznikov.

Porocila glede situacije na Balkanu si zelo naspro-
tujejo.

Pariz, Francija, 23- janmarja. — 1z Milana porocéajo,
da se je obstreljevanja Dedeagaéa udelezila tudi neka ita-
llanska krizarka. Pristanisce je precej poskodovano.

Dunaj, Avstrija, 23. januarja. — Avstrijske ete so
zusedle dvoje érnogorskih pristanisé: Bar in Osinj (Dul-
«injo). — Odsinj lezi dvanajst milj jugozapadno od Ska-
dra.

Porocilo, ki ga je izdal avstrijski gencralni Stab, se gla-
si tako-le:

Veé tisoé érnogorskih vojakov je odlozilo orozje. V
severozapadnem delu dezele se je vdalo veé kot 1,500 srb-
skib vojakov. Avsirijske Zete so zasedle Odsinj. Kamor-
koli pridejo nase ete, se Crnogorei udajo. One, ki se brani-
‘];n. se s silo razoroZi in se jih poslje v koncentracijsko ta-
JOTISCe,

Rim, Italija. 23. janmarja- — Neki tukajsnji list je do-
bil porocilo, da se bije pri gori Tarabofu Ze tri dni vroéa
bitka. Crnogoreem poveljuje prine Mirko.

Pariz, Franeija. 23. januarja. — Z Dunaja poroéajo,
da so zavzeli Avstrijei dvoje érnogorskih pristaniéé in da
crnogorsko vojagtvo odlaga orozje- Neki rimsko poroéilo
pravi, da se je vnela v blizini Skadra vroca bitka, ki tra-
Je ze tri dni. Na ¢elu C‘mogoreev se bori prine Mirko. Ar-
madi generala Vukoti¢a preti nevarnost, da jo bodo Av-
strijei obkolili. Ce se armadi ne posreéi Avstrijeev Ze vsaj
uckaj dni zadrzati, bo uniéena.

Curih, Sviea, 23. januarja. — Z Dunaja poroéajo:

Vsakemu treznomisleéemu éloveku je jasno, da se ér-
nogorska armada ne bo mogla dolgo vzdrzati. Devet dese-
tin ¢rnogorske artilerije je v avstrijskih rokah. Ker so za-
sedli Avstrijei Bar in Odsinj, ne morejo dobiti Crnogorei
od nikoder zivil in munieije.

Rim, Italija, 23. januarja. — Crnogorski kralj Niki-
ia Je dospel danes dopoldne ob enajstih sem. Spremlja
ga prine Peter. Na kolodvoru ga je sprejel italjanski kralj.

Rim, Italija, 23. januarja. — Crnogorska kraljica Mi-
lena je dospela v Lyon na Francoskem.

Berlin, Neméija, 23. januarja. — Vsa porotila angle-
skih in francoskih listov glede spora med Bolgarsko in
Neméijo so neutemeljena in neresniéna. Med Bolgarsko in
Neméijo viadajo zelo dobri prijateljski odnosaji.

London, Anglija, 23. januarja. — Nemske ete so za-
pustile KruSevae in Cuprijo, Prigtino, Prizren in Djako-
vo. Takoj za njimi so zasedli ta mesta Bolgari. Zakaj se je
to zgodilo, se dosedaj Se ni dalo dognati.

Berlin, Neméija, 23. januarj.a — Nek ugleden diplo-

mat se je danes izrazil: ;
_ Italjanska poroéila, da so pogajanja med Avstrijo in
Crnogoro prekinjena, so neresniéna. Pogajanja se Se vedno
vrée in bodo kmalo konéana, ko bodo Crnogorei odlozili
orozje-

Pariz, Francija, 23. januarja. — Vieraj se je zopet
pujavilo pred bolgarskim pristaniSéem par zavezniskih
L-.ojnih ladij, ki so zaéele obstreljevati luko Dedeagat. Po-
vzrocena Skoda je precejinja.
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Italjanska fronta,

Italijani’ obstreljujejo avstrijske
postojanke v dolini Sugano. — Ar-
tilerijski spopadi.

Dunaj, Avstrija, 23. januarja.
Ob celi italijanski fronti se vrie
neprestano vroci artilerijski spo-
padi. Italijani razsipajo svojo mu-
nicijo, toda dozdaj se jim se ni po-
sre¢ilo priti niti za korak naprej.

Avstrijski gencralni stab poro-
ca:

~— Pri Tolminu. zapadno od Kr-
na in ob eeli tirolski fronti se vr-
se vro¢i artilerijski spopadi.
Pri Boven smo zapodili nazaj nek
italijanski oddelek, ki je namera-
val zavzeti neko vaZno postojan-
ko. — Na Borgo so se pojavili av-
strijski letalei in vrgli na municij-
sko skladisée nekaj bomb. — Del
skladiséa je popolnoma uniéen.
Avstrijska artilerija je obstrelje-
vala Rivo.
Rim, Italija, 23. januarja.
Italijanski generalni 5tab mnazna-
nja:
Italijanska artilerija je napravi-
la v dolini Sugan Avstrijeem veli-
ko Skodo. Na Krasu so dobili nasi
vojaki precej ojacenj, kar jim je
toliko koristilo, da so na nekate-
rih tolkah za par sto metrov mna-
predovali.

napad je pripravljena armada, ki Ste-
je 320,000 moZ.

Cesar Viljem.
Atene, Griko, 23. januarju. — Iz So-
lana porofajo, du je dospel nemskl
cesar Viljemm v spremstru  generaia
Mackensenan v Uevgeli. To mesto lezl
ob griko-bolgarski meji.

Honcemtracija turskih ¢et.
Pariz, Francija, 2. januarja. — Ha-
VAsOVA agentura naznanja, da so zade-
li Tuorki koncentrirati svoje Cete pri
Gumirini in Scufli. Nad Seresomu se
skoraf” vsak dan pojavi kak nemski
letalee, ki rekogposcira okolico.
Srbeki Castniki prihajajo v Atens in
na otok Krf. Na otok Krf bo odpoto-
val tudl srbski kralj Peter, kakorhitro
se bo nekoliko ozdravil.

Obstreljevanje.
Selan, Grika, 23. januarja. — Fran-
coski letalel so uspesno obstreljevali
Bitolj, Gevgeli in Petric.

General Sarrail.
Lendon, Anglija., 23. jauuuarja. —-
Vrhovnl poveljnlk zavezniskih &et na
Balkann je zapovedal v Solunu zaple-
niti 15000 litrov petroleja, katereg:
so nasll vojuki v pekem skrivalisén.

Pogajanja.
Lenden, Auglija. 23. jaouarja. —
Med zavezniki in Griko se vrde diplo
matifna pogajanja glede nemskih in
bolgarskih vojakov, katere bodo vjell
zavezniki v Macedoniji. Zaveznikl o
pripravijeni pladati GrEki za prehra-
no jetnikov precej visoko odikodnino.

Londen, Anglija, 23. januvarja. —
V petek se je vriila pri Fsianu v Me-
zopotamiji vrofa bitka med turSkimi
in anglefkimi Cetami. Yéghbe so bile
na obeh straneh precejinje.

Uradno poroiilo se glasi:

General Sir Perry Lake je v soboto
brzojavil. da je napadel gen. Aylmer
turske postojunke pri Esianu. Angle-
f&ka zmaga bl bila najbrZe popolna, Ze
bi ne bilo rreme tako slabo. Viled sla-
bega vremena tudi ni hilo mogote v so-
boto obmoviti napada. Podrobnosti Se
niso znane,

Milan, Ttalija, 23. januarjs. — Iz
Carigrada porofajo, da se pripravija-
jo Turki, Nemeci in Bolgari na splo-

Neka sovraZna bojna ladija
Je Sed-el-Bahr.
: Frane Jeief zbolel.
Rimy §

Napad nemSkih strojev.
Nemiki lotalct o0 obiskali angle.

Eden gibit, Sest ranjenih.

London, Anglija, 23. januarja.
Nemski letalni stroji so napravili
danes dva zra¢ma mnapada na
vzhoduo keuntsko balo. Zgodaj zju-
traj je vrgel nek sovrazni aero-
plau devet bomb v neko kentsko
mesto ter ubil enega moza, ranjeni
pa so bili dva moza. ena Zena in
trije otroci. Dvanajst ur kasneje
sta napravila dva hidroaeroplana
napad na isto vokrajine. pa nista
napravila nikake skode ter nc zat
krivila nikakih nesreé. Angleski
vojni aeroplani so jih zaéeli pre-
ganjati. vendar se¢ je sovraznikom
posreéilo sreéno ubezati.

To sta bila prva napada od 13.
oktobra 1915, ko so nemski zra-
koplovi bombardirali London in
predmestja. pri kateri priliki je
bilo mrtvih in ranjenih ve¢, kakor
150 1judi.

Pokrajina. ki je bila prizoriscée

zadnjega napada, se nahaja kakih
50 milj od Londona, Vreme je bi-
lo kakor zanalasé zelo ugodno za
zraéne napade, Bila je jasna me-
seéna no¢ in ni bilo nikakega ve-
tra. ki bi oviral napade. Nemski
aeroplani so prisli brztas iz Bel-
gije ¢ez kanal.
Vojno ministrstvo naznanja, da
niso povzrotili nemski aeroplani
nikake vojaske Skode, temve¢ na-
pravili samo nekaj skode privatnim
lastnikom. UZigalne bombe so po-
vzrocile pozar, ki se ga je posre-
¢ile kmalu pogasiti. '

Italijansko ministrstvo.
Amsterdam, Nizozemsko, 23. ja-
nuarja. — Neki tukaj&nji ¢asopis
Je dobil iz zanesljivega vira poro-
¢ilo, da je italijanski kabinet re-
signiral in da je Luzatti Salandrov

Poiar,
Boston, Mass., 23, januarja, —
Tukaj je pogorelo do tal Trement
gledaliste. — Skoda zna3a 100 ti-
so¢ dolarjev.

Duma.

Berlin, Neméija, 23. januarja.
Clani dume se bodo sestali 23. ja-
nuarja. Casopisju je strogo prepo-
vedano razpravljuti o dumi in o
predlogih, katere mislijo ¢lani
staviti.

A Fodnorsi ol

V sedanji vojni igrajo eno najvai-

Velike kriZarke in druge velike
bojne ladje nimajo v sedanji vojni
tako velikega pomena kot se je
zaéetkoma mislilo. Glayno ulogo v
pomorskih bitkah igra sedaj pod-
morski éoln. Ce bi ne imeli Nemei
svojih podmorskih Coluov, bi bili
AngleZi Ze kdaj pope >»ma zablo-
kirali vso nemsko oba.. Podmorski
¢oln je tako zgrajen, da se lahko
potopi in -da lahko ostane veé ur
pod vodo. Iz vode gleda le tako-
zvani periskop skozi katerega je
poveljujodemn éastnikn mogoée ¢
pazovati, ée se bliZa kaka sovrai-
na bojna ladja. Podmorski ¢oln je
bil iznasel pribliZzno pred dvajse-
timi leti neki Iree, Holland po
imenu, ki je delal Z njim prve po-
skuse v newyorskem pristaniséu.
Vojaski strokovnjaki so zmigavali
z rameni in veékrat izjavili. da ne

.Ruen tega obsgg'a Se veliko le-

_|pih povesti, zanimivih &lankoy.

iko obal dvakrat v emem dnevu.
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Neméija in Belgija.
Driavi bosta baje skienili separa-
ten mir. — Angleiem bo

Washington, D. (', 23. jan. -
Danes se je v diplomatiénih kro-
gih zelo veliko razpravljalo o po-
'ro¢iln, da uameravata skleniti
i.\'cméiju in Belgija separaten mir.
Zelo zanimiva je tudi vest, ki jo
je dobila neka tukajSuja poroée-
valska agentura:

Angleska je bila na to Ze dolgo
¢asa pripravljena. V slu¢aju, da bi
sklenili Belgija in Neméija mir,
bi dobila Anglija na svojo stran Ni-
zozemsko, ki bi takoj napovedala
Neméiji vojno. Ako bo sklenila
Neméija z Belgijo mir, ga bo skle-
nila tudi s Crnogoro in Japonsko.
Vsakemu je jasno. da to ne bo ve-
liko zmanjsalo Stevila sovrazZni-
kov.

Iz zanesljivega vira se je dozna-
lo, da bo stavila Nemdéija sledece
mirovne predloge:

Srbijo naj se razdeli med Av-
strijo, Bolgarsko in Griko. Rusi
morajo izro¢iti Besarabijo Ru-
munski. :

Nemciji ne sme nikdo braniti,
da bi ne imela na Turikem svoje-
ga upliva.

Belgija naj postane zopet samo-
stojna,

Nem¢ija je prepri¢ana, da bo to
lahko dosegla.

Nemski socijalisti za mir,

London, Anglija, 23. januarja.
Iz Amsterdama poroéajo, da je
sklenilo ve¢ nemskih socijalistic-
nih organizacij resolucije, v kate-
rih pozivljajo socijalisticne po-
slance v Reichstagu, naj bodo od-
loéno proti vsem veojnim posoji-
lom. 1)
- Vedina resolucij kaZe, da se v
Neméiji vedno bolj Siri med de-
lavei moéna Zelja po skorajinjem
miru.

Odbor soeijalisti¢éne stranke v
Solingen, ki je sredise industrije
za vojne potrebscine, je izrazil ob-
Zalovanje. da niso zavzeli vsi soci-
Jalistiéni poslanei istega stalisca
proti vojni, kakor ga je nekaj po-
slancev v Reichstagu. Ce bi bili
vsi sloZzni, bi bile razmere &isto
droge.

Braziljski poslanik umrl.

Lizbona, Portugalsko, 23. jan
Braziljski poslanik na Portugal
skem, dr. Regis de Oliviera, je da
nes tukaj umrl. Zadela ga je sr&
na kap.

Pozor, poSijatelji denarjal

~ Tekom vojne smo odposlali hra-

meznim osebam.na EKRANJSKO,
STAJERSKO, ISTRIJO, KORO.
8K0, HRVATSKO, in druge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7m i-
lijonov kron. Vse te

ti, ker jih vedno prestavijajo, lah-
ko pa se poilje sorodmikom ali
mmancem, ki ga od tam poiljsjo
vojaku, ako vedo za njegov naslov.

Denar nam

1000....

Nisoremaka. — Nemike. sahtove.

Villa zanikava krivdo.

“Persio”

potopili Turka.

0
VILLA JE SE VEDNO PROST. — PO SVOJEM CAST-
NIKU, KI JE PRISEL NA AMERISKO OZEMLJE, JE
SPOROCIL, DA NI KRIV IN DA NI V NOBENI ZVE.-
ZI Z UMOROM AMERIKANCEV PRI SANTA YSA.
BEL. — PRAVI, DA BO KAZNOVAL ZLOCINCE. —
TURCIJA BO BAJE PREVZELA ODGOVORNOST ZA
POTOP PARNIKA “PERSIE”.

—_—

El Paso, Texas, 23. januarja. — Noeoj je prispel v El
Paso Theato Preto, major iz Villove vojske, ki je prinesel
sebo] izjavo generala Francisca Ville do ameriskega ljud-
stva. V tej izjavi pozdravlja Villa amerisko ljudstvo ter
pravi, da so on i njegovi pristadi z grozo in studom slisali
o zlo¢inskem umoru osemnajstih Amerikancev pri Santa
Ysabel. Villa ne samo odklanja vsako zvezo in odgovornost
za to dejanje, temveé tudi odloéno zatrjuje, da mu je bilc
to popolnoma neznano do pred nekaj dnevi, ko je zvedel
o tem v Elruco- V izjavi se je glasilo:

— Zelim povedati ameriskemu ljudstvu, da nisep bil
prav ni¢ udeleZen pri oni grozni tragediji, ki je bila delo
nasilnih zloéineev. Ljudstvu ZdruZenih drzav obljubljam s
¢astno svojo besedo, da ne bom miroval, dokler nisem ujel
vse ¢lane one tolpe, ki je zakrivila ta zlo€in, ter jih kazno-
val, kakor zasluzijo.

Dalje pravi Villa v svoji izjavi, da daje vsem tujcem
v Mehiki popolno zagotovilo, da se ne bo skrivilo niti ene-
ga lasu Amerikancem ali drugim tujeem v ozemlju. kjer se
nahajajo Villa in njegovi privrZzenci, ¢e bodo seveda upo-
Stevali pravice ter se brigali za svoje lastne zadeve-.

Villa je prasal za prostovoljee, kdo da bo nesel to iz-
javo v El Paso na amerigko ozemlje, ¢e§, da bo pomenilo
to poslanstvo skorajgotovo smrt. Major Preto, ki je izvr-
3il to nalogo, je bil eden od stotih, ki so se javili.

London, Aunglija, 23. januarja. — Kakor zatrjuje ne-
ko porocilo iz Berlina, namerava izdati tursko mornarisko
ministrstvo izjavo, v kateri bo sprejelo nase krivdo poto-
pa angleskega parnika ‘‘Persia*’, ki je bil potopljen v Sre-
dozemskem morju.

Mislijo, da bi odstranila taka izjava vse teskoce, ki so
bile med ZdruZenimi drzavami in Neméijo in Avstrijo.

Ta vest ni potrjena od drugih virov.

Washington. D. C., 23. januarja. — Zadeva parnika
“Persie”, ki je bil potopljen dne 13. decembra v Sredo-
zemskem morju in z njim dva Amerikance, je prisla v ¢i-
sto novo Iué, ée se izkaze. da je resniéno porocilo iz Aw-
sterdama in Londona, da je prevzela odgovornost za deja-
nje turska vlada.

Vsa stvar sicer Se ni gotova, ¢e pa bo vest uradno po-
trjena, bo brezdvomno predsednik Wilson odloéno prote-
stiral proti turski vladi, ki je kriva, da je bil brez svarila
potopljen potniski parnik ‘‘Persia’ od turSkega podmor-
skega Colna.

Drzavni tajnik Lansing je rekel, da Se ni dobil nika-
kega uradnega potrdila in je zato odklonil, da bi razprav
1jal o tej zadevi.

Zaplemba lastnine ubeznikov.
Berlin, Neméija, 23. januarja.

Francoski aeroplani.
Pariz, Francija, 23. januvarja. —

1z Budimpeste porocajo, da je za-
povedala vlada zaplembo vse last-
nine onih Srbov v Zemunu, ki so
bili ogrski drzavljani, pa so ube-
Zali. Vrednost cenijo na 53,000,000
kron.

Oni, ki so pri tem prizadeti, so
povecini trgovei, ki so ubezali ter
pustili za seboj ogrske in avstrij-
ske upnike. Ogrska vlada bo pro-
dala zaplenjeno lastnino ubeZni-
kov, da bo zadostila zahtevam teh
upnikov.

= s c“,' o g | Potop dveh turikih parnikov.
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Nocojsnje uradno francosko poro-
¢ilo naznanja, da je napravilo 24
francoskih letalnih strojev polet in
napad na nemsko trdnjavo Metz,
kjer so vrgli 130 bomb na Zelezni-
ske postaje in barake. Stroji so se
vrnili brez skode, le en aeroplan se
je moral spustiti na zemljo.

Poroéilo se glasi:

““Dne 23. januarja sta bombar-
dirala dva oddelka nasih letalnih
strojev, ki sta sestajala iz 24 stro-
jev. Zelezniske postaje in barake v
Metzu. Na tla so vrgli 130 bomb.
Napadalne stroje je spremljal Se
oddelek branilnih strojev, ki so se
med napadom spoprijeli z nemiki-
mi stroji, ki so se postavili na-
sproti,

‘“Nase aeroplane so sovrazniki
ves &as silno obstreljevali in so se
vsi stroji vrnili nazaj brez Zkode,
razven enega, ki se je moral spu-
stiti na zemljo jugovzhodno od
Metza.”’

Knezoikof Mundelein.

Dr. George Mundelein, novoime- 4
novani knezofkof &ikaski, se jg
véera) poslovil od svojih prijatél
ljev. Prihodnji teden bo odpof
val v_Chicago. '

ROJAK] 1'0‘(_'"
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Prl sprememb! kraja narofulkov pre
glmo, ds e nam tudi prejinje bl
validée parnani. da hitreje naj-
demo naslovnika.
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Postopanje Angleske.

Kdor je pazno zasledoval ¢aso-
pisje v zadnjem &asu, je veckrat
¢ital, da so zafeli AngleZi pleniti
posto, ki je prihajala iz Neméije
in Avstrije na nevtralnih parni-
kihi. A to ni bilo dovolj, tamved
so zaplenili tudi ono posto, ki je
prihajala iz nevtralnih drzav, ka-
kor n. pr, iz Svedske in Nizozem-
ske,

Ceprav ne bi bili Zitali takih
vesti, smo vsi to dobro obéutili pa
lestni koii. Ze nekaj tednov sem
uismn dobivali iz domovine ne pi-
st in ne fasopisov, in vedeti smo
mogli, da ni vse v redu. Tadi prej
nismo mogli pohvaliti, da smo
redno prejemali pisma iz domovi-
ue. Dobivali smo le mal odstotek
onega, kar so znanei in sorodniki
v stayi domovini posiljali svojeem
v Ameriko, ker je §la vefina vseh
picem v kos avstrijskih vojaskih

»)
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eenzorjev., Potrpeli smo, ker smo
morali poirpeti, in zdaj, ko sploh
NICSsHr nDe dul)i?ll(). — bomo ‘udl

morali,

Ne pride nam na misel, da bi se
potegovali za Neméijo in Avstri-
Jo. Ti dve drzavi imata sami do-
volj grebov na vesti in sami ne bi
drugale delali v enakem poloiZa-
ju. Spomuiti se moramo samo
Neméije, ki je v vseh slabih last-
nostih in krSitvah mednarodnih
zakonov in pravil najvernejsa
drufica Angleski. Cel svet se je
tgraZal nad zlofinskim postopa-
njem Neméije, ki je brezobzirmo
potapljala s svojimi podmorskimi
dolni potniZke parnike in potnike
na 1jih, ne da bi jim dala priliko
in &asa, da bi se prej redili, kar bi
po mednarodnih postavalh morali
storiti.

Kakor smo protestirali proti
neéloveéanskem postopanju nem-
gkih podmorskih Zolnov, tako mo-
ramo tudi odlofno zavraati ne-
pravilno ravnanje AngléZev, ki
vzemajo s parnikov posto, ki je
namenjena ljudem, ki niso z voj-
uo v pobeni zvezi. Dobro Fazume-
mo, da hofejo dobiti AngleZi v
pismih razne dokaze proti nem-
£kim &pijonom. To pa bi lahko
storili na kak drdg nalin in pri
tem jim pe bi bilo treba zaplenjati
poite, v kateri kaj takega ne mo-
rejo najti.

Ko je odgovorila Svedska s po-
dobnim dejanjem na korak An-
gledke ter zaplenils angleSko po-
§to, ki je prihajala iz Rusije, so se
Angle#i narivno zelo ujezili, Tes,
neviralna driava nima v teh vpra-
#anjih istih pravie, kakor jih ima-
jo bojujoée se driave. Zalela je
tudi groziti in svoje gro#nje Ze iz-
peljevati, da bo blokirals vsé nev-
tralne driave ter kontrolirala nji-
hovo trgovino. To dejanje govori
: isto staliSfe, kakor Neméija.
Neméijo, kar se tife

onih, ki so jih vojevali narodi ne-'
kdaj. Véasih so imeli vsaj kaj
vzrokov, imeli so lepe namene in
eilje, ki so bili narodom sveti, da
so se zanje bojevali. Se danes ob-
éndujemo ljudi iz raznih osvobo-
diteljnib vojn, ki so prelivali kri
za svojo svobodo. Danes pa je pri
tej vojni najbolj ¥udng to, da po-
ginjajo ravno oni narodi, ki so
svobode najbolj potrebni in ki so
jo najbolj zasluzili.

Za Neméijo in Avstrijo ginejo
Slovenei, Hrvati in drugi slovan-
ski narodi, za zaveznike pa so Sl
v smrt Belgijei, Srbi, Crnogorei
in drugi, ki ne bodo imeli nikake
koristi. Anglezi in Nemei si stoje

nasproti s svojim kapitalom, dru-|

ski ali nemski kapital.

razneslo, da bomo vsi zatirani na»l

pri katerem so prizadete ne samo
driave Neméija in Avstrija, tem-'
ved tudi narodi, ki prebivajo tam.
Ti narodi ne dajo mnogo za Nem-
dijo, vse Zrtve donasajo zdaj le
pod silnim pritiskom vojaskega
nasilstva. Pri teh narodih si An-
glija gotovo ne bo pridobila na-
klonjenosti in ne vere, da jim bo
prinesla svobodo.

Voda se &isti in dobro je za nas,
da ne ribarimo v kalnem. Ce bo

#rtev prinesla vojna vsaj eno do-
bro stvar, bo to gotovo xpoznanje_.'
ljudeh samih. Kadar bo zopet ozi-
vela vsa ona silna energija naro-
dov, ki jo mogotei tako brezvest-
no trosijo in zapravljajo zdaj.
mora priti prava svoboda, ki je
ne bodo delezni samo nekateri,
privilegirani in nasilni narodi, ka-
kor so Nemei in AngleZi, temveé
Vsl

Dopis.

Moon Run, Pa. — Prosim, pri-
obéite ta moj prvi dopis iz tukaj-
snje naselbine. Delavske razmere
so %e preeej dobre, dela se vsaki
dan, nobenemu rojaku pa ne sve-
tujem sem hoditi za delom, ker se
delo tezko dobi. Na druStvenem
polju dobro napredujemo. Zadnji
teden se je tukaj Storklja ogla-
sila in je pustila F. Dolencovi
druZini évrstega sincka. Cestita-
mo! Oba, mati in sin, se dobro po-
cutita. Pozdrav vsem rojakom &i-
rom Amerike! — Naroénik.

Materino srce.

Spisal Rado Murnik,

L

Ob oknu toplo zakurjene sobe
je sedela vedrega decembrskega
popoldne postarna gospa za belo
pogrnjeno mizo in pletla nogavi-
co. Tiha zadovoljnost ji je sevala
iz prijaznih rjavih ofi, z mirnega,
milega obraza; komaj vidne so
bile na njem plitve gube in kota-
njice.

Zdajinzdaj je pogledala venkaj.
Od istega neba je lila bledomo-
dra, prejasna bleSfava, v bajnem
zlatu so Zareli vrhovi daljnih go-
ra. Sneg je pokrival senoZeti, ora-
nice in gozde; raz sosedne tréke
hiSe so visele dolge ledene svete.

Ugodno je bilo v gorki stanici.
Polahko je tiktakala stara ura na
nihaloe v érnem urnjaku med sli-
kami svetnikov v pozlalenili okvi-
rik na modrikasto opleskani ste-
ni. Pri vratih je visela posodica

darilo rajnega mozZa. V stekleni
omari je bilo vse polno pisanih
kipcev, steklenic in igraéie od
vsakovrstrie tvarine, na vrhu pod
steklenita zvoriom pa razpelo, o-
kraseno z umetnimi cvetlicami.
Poleg postelje je podival litén ko-
lovrat, dragoéen Spomin gospene
miatere; nad njim je visela foto-
grafija mladegs moZa. Med okni
so bili obeSeni na mnitkah lépi
gy fr e i

je s tem, da je v isti vr-
in zatiranja. Anglelev Slo
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mladeg;

zaen

ves preprezen kakor z nitkami.
Zelela je gospe dober veder, vrgla
poleno na ogenj in odsla s tihimi
koraki.

Pred hiSo so se ustavile sani;
kmalu je mnekdo v vezi ostrgaval
obutal ob slamnati odrgaé in po-
trkal na vrata.

‘““Prosto!’”’ je dejala gospa in
vstala. Odlozila je pletivo pa
klobé&i¢ na mizni prt in sla pozne-
mu gostu naproti.

‘““Dober vecer, milostiva!” je
zakrehal suh moZ z zgrbanim hrb-
tom v dolge mobnosenem kozuhu.
Od mraza zaripljeni obraz s srhlo

nami Ze na prvi pogled ni bil nié
kaj prikupljiv.

nil ¢rno kuémo z glave, se je po-

prestrasen zafofotal v kletki.

‘O — gospod Jemee? Bog vas
sprimi!”’

‘““Ali ste sami, gospa Jarniko-
va?'’ je vprasal oprezno in z u-
mekljivim pogledom bliskoma
premeril vse kote.

‘‘Sama. Prosim, sedite!”’

Pozvonila je in naro¢ila Miei,
naj prinese kruha, poli¢ vina in

kupico.
‘“Zopet sem tukaj v Razdoru,

bele rokaviee in odvil volnato o-
vratnico. ““To sem vam nadleZen.

da je svoboda edino-le pri in v kajneda! Pa kupéija je kupéija, hi

hehe! Kako pa. ali si nemara ni-
ste gremislili zastran hiSe?’’

““Zal mi je, da vam ne morem
ustreéi, gospod Jemee!’’ je odgo-
vorila z rahlim nasmehom.

*‘Lepo ponudbo odklanjate, le-
pe denaree!’’ je vzdihnil in sto-
kaje sedel na stol. ““Ze vidim, da
ne bo ni¢ z nama dvema. No, pa
saj dolgo vas tako ne bom motil.”’

‘0, prosim, prosim, gospod Je-
mee, saj s¢ vam menda vendar ne
mudi tako’’, je dejala vljudno.

Miea je prinesla vina. Jemee ga
je komzj posil. ““Na vase zdrav-
j(‘!"

“Lejte, gospa’’, je nadaljeval,
““v takem-le strupenskem mrazu
se vozim okolo in prezebam za
1jubi kruhek. Ce se ne ujuz kma-
In, pa ne vem, kaj bo! Oh, to so
krizi in tezave! Dela ¢ez glavo,
zasluzka ni¢! Nadloga, sama nad-
loga!”’

Bobnal je po mizi s subimi, kri-
vimi prsti, podobnimi krempljem
ujede.

“Treba vam je takih skrbi,
vam, ki ti¢ite v tisocakih!’’ se mu
je nasmehnila vdova.

“Oh — gospa!”’ je wvzkliknil,
skril desnico za suknjo na prsi in
potuhnjeno nagnil glavo. ‘‘Bera-
8tvo, golo beradtvo! Siromasko Zi-
votarimo od davi do drevi. Nasfa
denarniea je prazna kakor eigan-
ska malha, hehe. Ves dobiéek se
ubije, veste. Taka-le je! Oh, saj
pravim, kaj bo, kaj bo, kaj bol”’

‘““Izvolite %e piti, gospod Je-
mee!”’

‘““Hvala, gospa! — Vidite, tako-
le zani€¢ se mi godi; vam pa pojo
vsi pticki, kakor se refe. Zakur-

jeno imate pa Ze kakor v vicah,

hehe. Mirno in zlozno se grejete
ves dan, kajneda, in skrbi nimate
nobene. E — blagor vam! Rajni
gospod — Bog mu daj vse dobro
na onem svetu in veéna lué naj
mu sveti! — rajni gospod Jarnik
vas je preskrbel z vsem potreb-

nim, MoZ, gospodar, da malo ta-

kih! Pa je umrl kar tako na ce-
lem! Skoda ga, res Skoda! No, in
ée bi vam tudi kaj prislo navzkriz
danes ali jutri, tukaj ali tam, vam
pa priskoéi pomagat gospod sin.”’

Ko je imenoval starec njenega

z blagoslovljeno vodo, zraven nje|pokojnega moZa, je vzdihinila
pa gitara z rdefim trakom, prvo|vdova; takoj pa se ji je razvedril

obraz, ko je omenil Jemee njene-
ga sina. Pogledala je na podobo

éustva so bila v tem pogledu, vse,
kar premore materino srce tihe

srece in neizpozajete svete ljubez-
ni do ofroka.

‘““Moj sin?"’ je rekla veselo i
ponosno. ““Moj Milan ima
izvrstno slnkbo, 15 je res. Aitipak

Dvoje drobnih,!
gi so pa le orodje, mali uteZi, ki vodenosivih oéi je preZalo po li- krat toliko”’, je odvrnila.
paj odloijo, ¢e bo zmagal angle- sidje ozko pod éelom; v njih se je tega bo pa dolenjska Zelezniea...”” in s poudarkom, kakor bi hotel e
skrivala hladno prerafunjajoca,|
Ko je izbruhnila vojna, se je brezdusua lokavoest. Ko je poteg-;glo prest!:igel besedo, in njegova znamenito izjave. ““Paradni an-

moZza in vse njeno bitje,|hal,
vsa njena dusa, vsa njena blaga

L]
in ki imata brezmejno pohlepenje Erko so vstajale sive megle. Sta-] Izprva jo je dirnila ta noviea!oﬂcir in si vihal brke.
i lakomnost po nadgospodstvu ra dekla Mica je prinesla priZga- neprijetno, kakor vsako mater,
na svetu. Nemei na suhem — An- no petrolejko in zagrnila okna. kadar zve, da je tuje bitje pre-
gleZi na morju, — drugi pa naj Krotka lué izza zelenega zaklona;vzelo ljubljeno sree. Vzdihnila je
pleSejo, kakor bodo ti hotelil...!je zasijala na njenem rumenka-!'globoko. Precej pa ji je prislo na
‘isto drugaéna je ta vojna od stem obrazu, ki je bil z gubami misel; da ji sin menda le zaradi,

tega ni pisal nifesar o tem, ker
Jjo je hotel presenetiti, da bi bilo
veselje tem velje. Zamisljena je
gladila nogavieo na mizi in ni o-
‘pazila zani¢ljivega posmeha na
velem obrazu starea.

-eow

.

‘Novo mesto. Ne smem se nreved
zamuditi. Recite zadnjo: prodate
hiSo ali ne?”’
Zmajala je odlo¢no z glavo.
““Ne?” je zagodrn%al. Zmeril

debelo zlato veriZico svoje ure.

sivo brado, s Sirokimi tankimi ust-|‘‘ Pettiso, milostiva!’’ je silil va- slepo!”’

njo.
“YVrhu-
‘0, ze vem, Ze vem!” ji je na-

'senca se je nemirno pomikala na

rodi prosti in svobodni, kakor pti-| kazala plesa, slabo zakrita z red-!steni. ““Dolenjska zelezniea! Bog-
&. Od Neméije in Avstrije %e ve- kimi redmi povprek poZesanih las.! ve,
mo, kako svobodo znajo deliti.' Z nerodnim uklonom in z upog-ikdaj! Pa tudi to Se ni gotovo, kod
Anglija pa zda] zalenja kazati, njenimi koleni se je blizal gospo- potele tir. Kakor kane, hehe.”
da ji metode Nemeev niso tuje in dariei tiho, po macje. Mrzel puh;
neznane. 8 svojim postopanjem,{je prihajal od njega; kanaréek je ta, koder so bile med letno stevil-

kdaj jo priéno, ako ploh

ko in med kriZi s kredo zapisane
zacetne ¢rke treh kraljev iz ju-
trove dezele.

“*Veste kaj, milostiva? Sedem-
tiso¢! Pa udarival!”’

““Obzalujem, gospod Jemee!™’

“‘E-je! Sedemtisoéinpetsto le-
pih  goldinar¢kov, primaruha!
Noz™’

se ne pobotava. Kar ne bi se mo-
gla lo¢iti od rojstne hiSe. Moj sin

poleg vsega gorja in velikanskih gospa!’’ je zafel. Snemal si je de- in moja hifa, to mi je vse na sve-

tam....~"
““In tako dalje, Ze vem. ze!’’ je
tel in pohuljeno gledal predse.
“‘Spomini in mehko srece in take
stvari, hm, hm!”’

Pomislil je zopet nekoliko in

,skisnil se mu je hinavski obraz.
' “Osemtisoc!”” je viknil
sled. *°Slisite? Osemtisoé goldi-
‘narjev, ¢, naj pa bo, no! Dajte
roko! Dam vam takoj tritisoé za
aro! Lepe bankovee!™’

“‘Za noben denar ne! Saj veste,
kako pravijo: Ijubo doma, kdor
ga ima!"’

“Nocete?”” je

kriknil promei-

kjer so se poznale mocne zile. ‘‘A.
a! Osemtiso¢! Pomislite, o-sem-
ti-soé! Strela! Naravnost podo-
mate receno, nihie yam ne bi po-
nudil ne¢ nego jaz. Zazdaj tore)
ni ni¢, ze vidim, da ne. Tako-le
hodim po zelene pse, hehe. Zdaj
pa zdravi ostanite! Pa brez zame-
re! Nemara se pa vendar-le Se od-
lo¢ite pozneje kdaj? Prosim, kar

tiso¢! Lahko no¢, milostiva, pri-
rotam se vam!”’

““Bog vas obvari!”’

Mica mu je posvetila po stop-
nieah in kmalu so oddréale sani
iz Razdora. Gospa pa je se dolgo
sedela vtopljena v misli in ugiba-
1a, kaksna pa¢ more biti — sinova
nevesta. In zopet je éutila zoprni,
mrazotni puh, ki ga je bil prine-
sel vsiljivi staree s seboj.

IL

Mraénega zimskega popoldne
po Bozitu se j¢ v clegantni du-
najski kavarni Sirokoperil ob ka-
meniti miziei dragonski nadpo-
roénik z oholim, naveli¢anim obra-
zom, Leno je molel iztegnjene no-
ge od sebe in kimal mlademu go-
spodu, Ki je sedel njemu nasproti
v_elegantni salonski obleki najno-
vejSega kroja z globoko izrezanim
telovnikom. Castnikov znanee je
bil vitek in gibek; fini, ozKi obraz
z odkritosrénimi, prijaznimi pote-
zami so oZivljale nemirne, svetle
651 = s .

““Meni se nekaj zdi, 1jubi Mi-
lan!’’ je izpregovoril &astnik in
zazugal svojemu Zivookemu sose-
du. Zlahkoma je privzdignil pri-
pasano sabljo in zarozljal z ostro-

Milan se je nasmehnil v zadre-
gi, si pogladil kratko brado in se
obrnil nekoliko stran, kakor bi
hotel Ot;irhzbvali igralee pri biljar-
dih. Ostrogal je grozni¢avo zaze-
hal, zamezal in hiastno mignil ru-
menolasemu, bledoli¢nemu detkwn,
ki je prenasal tefak kiup &asopi-
sov: ““Pst, ti! Ti &rni MoZicelj,
pozor! Trabuko! Kaj zijas, pagla-
vee! Marg!”” 3

Obryil se je zopet k znaticu.
“Mhe, hm, iako je zdaj ta

re!” je dejal kolikor mogote iro-

0

| ni¢ho. “

|

““Oprostite, milostiva, vrniva se posled nakremzil prav malomar- iskre oéi; zdelo se

‘“HiSa je vredna najmanj tri-;

Pogledal je preudarjaje na vra-!

‘“Ne, ne, gospod Jemee! Midva,

napo- romantiéno zanjko, aja! Kaj Se!

nik, sko¢il kvisku in iztegnil vrat,

pi¥ite! Plaam vam takoj. Osem-!

“Davor, kaj pa briga Ilka te-

be?”’ Je izpn:g_oyo‘ri! Jarnik in k Tlki!™ si je
uprl svoje ognjevite ofi v kavale- kor iz rozmobarvne meglice se je'v

rista.

““No, no! No, no!*’
segel v besedo Castni
7u. ‘“Vozimo poéasi! Ali... "’

zorno ogledaval cigaro in se na-

zopet h ynp;gn, kgjneda. Zunaj no in blazirano. Jarnik je sedel! vidi
se no¢i, jaz pa moram se noeoj v mirno. Njegovro razburjenost je: <

izdajala samo desnica, ki je ner-
vozno gladila gosto kratko brado.!
“*No, zaradi Ilke se menda ven-

tularni angel! Lice lepo, sree
Jarnik je moléal.
““Ilka je pravi titularni angel!’’
je ponavljal nadporoénik pocasno

sam nekoliko premisljati svojo

gel! Denarja seveda nima nié, de-
narja! To je tisto. kar me ne ve-
seli, ljubéek moj! Kaj pravis?’’

Jarnik zopet ni odgovoril hice-
‘sar,

““Ljubi Milan!
imas za prestolno me&to. Morebiti
si resniéno zaljubljen v lepo ple-
salko?”’

“In &e bi bil?"

“*Nikar se ne iznemirjaj!’’ je
dejal nadporoénik leno. ‘“‘Kar se
'tie mene, vaju blagoslavljam.
Do denarja, do dote ti torej ni
ni¢, dasitudi si blagajnik. Ampak
|re¢em ti: Bodi pameten!”’

Jarnik je molée pogledal dra-
gonea, ki je blagougodno izpustil
debel tok dima iz ust.

““No, ves kaj’’, je dejal Davor,
“‘mlad  ¢lovek je pravzaprav
grozno nenmen! Tudi jaz sem se
veckrat izgubil v neZne mreze.
Zdaj sem pa neznansko previden.
Lepe Zenske in dekleta so pogu-
bila eela kraljestva. Jaz sam, star
Romeo. ne pojdem veé v nobeno

Ve, kar snedel bi se. kadar po-
,mislim, koliko denarja in koliko
se drazjega ¢asa sem potratil za
¢udne sréne votrebe. Najskrajnji
lZas je bil Ze, da me je srecala pa-
met! Moj ode se je namreé zaklel,
da ne plata nobenega poéenega
grose dolga ve: za menoj. Vraga!
Obljubil mi je cele, da odda vse
"mlajSemu bratu. ¢e zajaham samo
% enkrat prejsnjega lahkomisel-
nega konja. In moj stari je vedno
moz-beseda, to ti pravim! No, saj
smo uzli Ze dovolj, kaj? In Ze hu-
do me ima, da se povrnem spet
enkrat domov in — &e Bog da in
,Sre¢a junaska! — osre¢im doma-
¢e dekle! Ako prav polagoma po-
stanem usolomurjen filister, ki
ume modrovati le o repi in krom-
pirju in hipotekah — kaj zato,
haha!”’

Idealni nadporoc¢nik je iznova
zazehal prav &iroko. Odlozil je
smodko, zapretil Jarniku zaspano
s prstom in izrekaval lenobno:

““Milan! Saj se nikakor noéem
, vtikati v tvoje zasebne razmere
ali razmerice. Toda moja prija-
iteliska. dolZnost, mislim, je, da te
svarim glede Ilone. Imela je Ze
éastileev vsake bire. Zdaj ima na
,konopen bogatega grofa. Vii, ga,
tam-le sedi! Prava nitla, ta za-
1jubljeni starcek! Tako se bo sa-
mo zogala tudi s teboj! Uni& te!
Ilka je strastna zapravljivka! To-
alete, pasijonCki! Pusti preserno
tujko! Izberi si slovensko dekle!
Ali pa vsaj Slovanko! Pusti, pu-
sti Madzarko! Ilka je demon!
Aha! To je prava beseda: demon!
— Marker! Plaéam! — Oprosti,
Jarnik, moram sSe malo v Prater.
Cau? Na svidenje!”’

ZamiSljeni Jarnik je namignil
pikolu in ta mu je polozl vet no-
vin nma mizo. Milan si je izbral
leposloyno revijo in listkal malo-
marno po njej. Naenkrat pa so se
mu zapele o¢i ob mnapisu in
bral je:_ - =
Materino srce. Francoska
narodna pravljiea.

Mladenié je ljubil prekras-
no dekle. y

Nekoé mu je velela ljubi-
ca: Ako me resnicno ljubil
nad vse. pa pojdi tja in iztr-
gaj svoji materi Zivo sree iz
prsi in prinesi ga meni!

Pa gre mladenié domov in
iztrga rodni materi Zivo sice
iz kadefih se grudi ter odhiti
z njim k svojemu dekletu.
krvavi plen iz rok na tla.
Mladenié stopi nanj, se spo-

Premehko sree :

Milan je vzdihnil nehote,
‘“Ne, ne! Ni¢ veé ne pojdem
mislil. — Todes ka-

t Ilko! Zdelo se mu!
da gleda in obéuduje nje kras-:

3, 0 ni temnordevajoéi obraz, nje po-
Ni dovrsil stavka, ampak je PO-inosno vzpete bujne ustnice,

nje
belobleséece zobke, nje érne, tako
mu je, da jo
zopet pleSoéo v sijajnem

- s - - -
orfeju™; zdelo se mu je, da vidi

prozorne tancice njenega belega

Sirokorokavnega ingvala. blestede
nize dragocenih korald na nje-

dar ne .ste'p?va! Saj sva si rojaka. nem vratu, zelenosvileni telovnik
A Ali toliko ti pa tudi povem: Ilka'ter srebrne
je prekanjeno v kot in droneal je koketulja prvega razreda! Ti-'y

spone in oveze, zlate,
rvice, Sirokogubno kratko krilo,
¢érni predpasnik in rdece cevelj-
cke: zdelo se mu je. da slisi udar!
njenih noZie in Zvenket madiar-:
skih kraguljékov ob kratkozvo-
kih, presekanih ritmih strastnegu
¢ardasa.

““Samo Se enkrat!™" si je dejal.;
“*Samo Se¢ enkrat moram k Ilki!™’
(Dalje. prihodnjié.)

Lapiski.

Stanko Majcen.

Mnogokaj, kar tu stoji, je za-
pisano samo zato, ker ukaz, naj
moléi, ni hil Se nikoli tako strog
kakor danes. ker se vse lepo, z
bolestjo dovrseno pod c¢lovesko
roko, ni Se nikoli tako tiho in glo-
boko zjokalo ob svojem porodu
kakor danes. In ker Se nikoli ni
porajajoéi duh s tako materin-
sko krutim zverstvom stisnil svo-
jega Zivega ploda ob steno kakor
danes.

Mladi in stari — kaj hode to
razlikovanje? Stari so mladi in
mladi so stari; s kakrinim obra
zom padé orides na svet?

Mnogokaj je Sele zdaj mlado,
kar se je ob svojem ¢asu staro vi-
delo, ker ni maralo takratnemu
svetu pokazati svojega pravega
obraza. Mnogokaj je Sele zdaj sta-
ro, kar mlade ni nikdar ni bilo.
ker je ob svojem ¢asu samo koke-
tiralo in se dvigalo ob vsemogoé-
nem, milostipolnem obéinstva.

Da. to so nase zvezde, ki, skri
te v valavju neba, hodijo doleo,
dolgo pot. preden pridejo k nam.
in ki se Se potem, ko je njih bi-
tje ze zabelezeno, njih kakovost
Ze opredeljena in njih skrivnost-
na lu¢ Ze razkrojena, ki se Se po-
tem véasi neopazno umaknejo v
vi§je prostore izpred uéenjakov.
strmecih o¢i in ust. ker se jim na
tej zemlji ne zdi vse v redu.

In treba pomniti, da so vsi ve-
liki — tihi ljudje, ki imajo ena-
ke le v najmanj$ih. Ker se med
tema dvema bregovoma giblje,
lovi in hlastno prekopicava, je
sicer velika in deroca reka, a ve-
liki jo z mostom svojega duha
premosti — na breg malega. Le
tako si je razlagati ‘“¢udno’’ na-
kljuéje, ki je ruskemu slikarju
priéaralo na eno platno, ramo ob
rami — glavo Tolstega in glavo
omejenega ruskega muzika v pri-
merjanje. :

In Se treba pomniti, da se v od-
poru rodi najveéje. Vsiljivo pri-
trjevanje, sladka informiranost in
mnogo obetajocte sotutje so tri
prijateljice, ki nepovabljene se-
dejo za mizo in se gostijo ob ne-
pla¢eni veéerji. MoZzu sesajo kri
iz Zil, mozeg in kosti in trdijo, da
so neizogibno potreben pendant
k njegovi osebi. Skrivnost, blaga
mati vsega velikega, pa diskre-
tno stoji zadaj in se sramuje.

Kolikokrat odprem Kknjigo in
nacénem besedilo sredi kolone! -
Beseda k besedi — mnobenega du-
ha. Stavek k stavku — Se nobe-
nega duha. Stran za stranjo — ni
Jje Spranjice, skozi katero bi mi-
lostno posijal dul.

’nn obzorju pojavi kaj umetnost-

no novega.
Dvom je najvecji dobrotnik élo-
estva. Podvoji naprej moé. dva-

: dvigala podoba lepega dekleta. krat razdiri pokrajino nazaj, tako
mu je hipno Zatisnil je ofi in vendar je v baj-, da ¢lovek, presenedeno zastal v
k, mahal z ni natancénosti ‘videl pred seboj gibanju. v c¢nem samem trenutkin
roko kakor v obrambo in cineal zopet in zope
na svojem rdefebarSunastem sede-! je.

pregleda vso pot, preteklost in
prihodnost.

Kateri veliki Ze ni podvomil?
To, kar se kot tako ravno in nez-
motno podértava v njegovem zna-
¢aju, ¢e kritiki dobe pero v roko,
Je le efekt. Tvorna sila je v temi
tipala in je s Siroko razprtimi oé-
mi videa v temi pritavala na ko-
neec.

Dvom in veliki dogodek?

Verujte mi, da je z velikim do-
godkom Ze dolgo prej, preden se
dogodi, do malega nasi¢ena atmo-
sfera, ki obdaja proroka. Je, pre-
den je, ker ga je spoznal eden —
sam. Ni, preden ni, ¢e bi ga vide-
lo jih veé. Last je Se danes ne-
enako razdeljena med ljudi, kar
Je vedno bila in kar bi gotovo ne
bila, ¢ée bi se nasli ljudje, ki bi
trdili, da je bila.

V neprestanem umikanju pred
rokami. ki bi ga ujele, bezi vse
lepo enemu samemn v naroc¢je, ki
nié ne lovi, temué samo éaka in
sprejema. Tam zavrst in hlepenje
brez uspeha, tu uspeh brez zavi-
sti in hlepenja. In ni¢ ne mores
odgovoriti, ée ti eden onih tam za-
brusi v zobe: Izdajalec!

Izdajstvo in ta opravek sta si
tako zelo podobna, da se sama po
sebi gladko pleteta v bic, s kate-
rim proletariat udriha po kapi-
talistu.

Kapital in kapital. Izraz se iz-
razu ¢udi in, nem. ne najde be-
sed ogoréenja. In vendar moram
skupaj postaviti brata, ki se poz-
nata in hoceta dati vedeti, da se
ne poznata, in ne najdeta besed
ogoréenja . ...

Staro s¢ s mladim prekvasi in
miado se s starim oskorji. da hi
bilo obeje uzitno ljudem. ki ne 7i-
ve samo od kruha. A beseda bozia
ni stara in ni mlada, temné Je od
veka do veka, in kdor bi se ji pri-
blizal. da jo preizkusi
starosti. bi se ustrafil. Zakaj v
tistem trenutke. ko bi spozna!
bi s¢ postaral sam in bi moral u-
prav zacutiti strupeni dih ¢asa
sebi.

za voljo

Tudi za voljo pnti J¢ mnog-
kje prepig. Vzrok pa je eilj in ne
pot. Enemu namreé je cilj vaze.
in ga uznemirja obilica poti za-
voljo enega cilja. Drugemu pa jeo
vazna pot in ga prav ni¢ ne mo
ti ne eilj. ki je eden, ki jih je —-
obiliea.

In ¢ilj je zopet beseda, ki brez
duba in krvi moli’ iz ravnine stav
ka kakor prazna berglja. O. da
bi bil milostno dodeljen vsem ti-
stim, ki ga potrebujejo! Kam
nam strmi oko. skrupljev polno,
¢e ne v cilj! A ne zaciljite poti,
ki nujno nima konea, ki gre oko-
li in je resni¢no pot, pot, pot, in
ne razdalja do predmeta.

Ruski slikar vidi sozvezdje ta-
ko:

Genij harmonije razmahnjenih
peroti in razprostrtih rok drzi v
vsaki roki po eno zvezdo in veli-
kih, zelo razmaknjenih o¢i gleda
na zemljo, ki se pod njim vrti v
vsemir. Nikdar mi ni bila mo?-
nost ene poti, feprav sta predme-
ta, ki izhaja svetloba, dva, tako
blizu, kakor tu. Skozi peroti, sko-
zi roke, skozi oli genijeve, skozi
njegove dolge, oZede se noge do
zemlje — ena pot.

Kaj se je zgodilo?

Slikar je udejestvil nemoZnost
i nemoznost je postala resnica.

Harmoniji govoriti v prid je
niéno delo. V &utnem veseljn o-
troka nad barvami je nametal
barve na platno in gledalei se su-
vajo z lahtmi: Kdo ga je uéil har-
monije. kje se je Solal?

Hm, odgovarja platho. — nas
mojster Se shodil ni, kaj Se, da
bi hodil v Solo! R

SANATOGEN

In se vprasam: Zakaj ta ¢lo-
vek piSe? Ali sam sebi v radost
kakor potok, ki si sam sebi Zubo-
ri vednoisto pesem, ali iz navade,
kakgr mlin, ki melje kamen ob
kamen. ker Zita ni?

Res, da konji nimajo duse, a
nekaj, nekaj morajo imeti, ker
ti tako velicastno, veliko in Cast-
no in zvesto molée!

Bog, ki je ustvaril ptice brez
perja, je ustvaril tudi samotno
dezelo, v kateri prebivajo. V njej
sede na solncu, lezejo jajea in sc
dalet od ¢loveskih ofi in rok plo-
dijo in mmnozZijo. Redkokdaj obve-
sla ribi¢ to deZelo, redkokdaj jo
prepluje pti¢ visoko v zraku. A ta
samotni rod pozna ribi¢a in pozna
ptica-brata v zraku. Samotno Zi-

takne in pade ter ves razjor-
33.”:'.2 1 ] 'm;,ba
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je v samotni deZeli bolelina sa-

DOBROTNIK CLOVESTVA

" KRI ! Dosezejo oni, ki se zdravijo
| Moé& ! 2 evropskimi zdravili. ker so
Zdravje ! najbolia. Posebno Sa-

natogen je pravi fudeZ za vse bolehne,
slabotne in slabokryne. 21,000 zdrav-
nikov ga priporoéa po celem svetu.
Dobiva se pri nas, (Dom. Lekarna).
kakor tudi druga garantirana zdravila
za: Zelodéne bolezni, ner-
voznost, revmatizem,
prehlajenje. spolne bo-
lezni, zdravila za prido-
bitev moZke moéi in
za vse druge bolezni.

S temi zdravili smo pomagali veli-
ko rojakom, tako lahko tudi vam, ako
se obrnete na nas. Na vsa vpraZanja
damo mi tofna pojasnila o bolezngb
in zdravilih zastonj
S tem si prihranite denar
in pridobite si ZDRAVJE.

m rodu...
i

2!

Tudi se mi 23 edi:
' <




Signora Maria,
spisal Karlo Miklavéié.

Bilo je sredi malega travna, ko
me zjutraj rano poklice zvonéek
iz sladkega spanja. ‘‘Hitro, go-
spod, v ulico Cavana 8t .... Vv te-
trto nadstropje.’”’ Ker sem bil ze
vajen takih nenadnih pozivov, ni-
sem s¢ ni¢ prestrasil, ampak v ne-
koliko minutah sem bil Zze na uli-
¢ Bilo Je ]"ln- pmuludnusku vre-
po mestnih ulicah je vladal

mir,

e
~é*
semr bil v dotiéni hisi
Stopnic ui bilo konea. Pred vrati
tanovania me je ¢akalo mlado de-
kle in me pripeljalo v sicer malo,
a vendar dokaj lepo opremljeno
sobo. Na snezno beli postelji je le-
zala mlada Zena. Po blazimi so bi-
li razliti njeni gost lasje. Velike,
injeve ofi so mirnoe gledale na
naju. Male roke so imele drobne,
=Kora) prozorae |n'stk('.

ko sem dovrsil svoje opraviloe,
hotel sem zopet oditi, toda mlada
bolnica me je prosila, na) Se ma-
lo potrpim, ¢es da ima Se nekaj z
nenoj govoriti.

“*Elvira, prinesi mi sliko pokoj-
negn mi mozal’’

“Vidite, tak je bil pokojm Vit-
orio — Bog ga pomiluj! Osreée-
al me je sicer, toda le nekaj let,
kmalu se je izgubil v slabi tova-
rigiji!’

“*Pokazi gospodu skozi okno,
kje bilo nase letovikée. Prav lepo
se vidi. Ce vas ne motim in ne za-
driujem, povem vam kaj veé iz
svaje ]’l"‘!l‘k]ln.\'li.”

Prosim vas lepo, milostiva!™

Zibelka mi je tekla v zeleni Sta-
Roditelja sta bila srednje
. a imela tu v Trstu so-
ki si je znal v primerno
casu pridobiti veliko ime-

je. Neke jeseni je priSel obiskat
1 Takrat sem bila dekliea kakih
osem let. Le nekaj mu je grenilo
zivlienje: bil je brez otrok. Ker
bila jakeo Zivahen in menda
tudi lep otrok, vzel me je s se-
h

Kmalu

VIS

.

jerskl
remaozng
rodniga

Kratkem

~&m

signora Bian-
sprejela z najvecjo
1bezni o x-'gt)\‘ltlil me j«' kot
gu otroka. V uliei Massimi-

a sta imela roditelja )ll“jﬂ‘\'"-

ko in lepo hiso. Seveda se mi je
zilelo, ko sem alnpllal pnl
krasno stanovanje. Tudi
mala po gladkih
dekle osmih let se¢ kmalu
novemu Zivijenju. Itali-
sem se hitro priuéila, ker
) zarad: tete, k«-jd jt' l-- umlo
slovenski, govorilo vedine-
ma po italijansko, S kratka: v par
| semn bila trZzaska signorina.
Posebno rada sem bila v letovi-
sredi miénega vria je bila se-
vila. Tu sem tekala
oljkami in lovori-
t)e. In ko sem vsa
inn priletela k teti, me je

Zena nlegova

e“n m e

5
st
. NO

rivadi

cine

in mala
med

Kami sem 1er

cipresami

1 Labeznive poljubila.
lako sem brez skrbi uzivala sre-
katero mi je naklonila previd-
bozja. Pozno jeseni smo se
mesto. Po zimi smo ho-
v mestno gledalidée in
rogih zabavah. Imela sem n-
za godbo, francoski jezik
predmete.  Signora
Bianca je skrbela za fino izrejo.
el st s lul\'“““ v |Pt4l\'i-
Spomlad je bila nenavadno
in lepa, Sadno drevje po
velelo, Stre se ;. od-
lal v trgovinskih poslih v Be-
ethe, V letoviséu sva bili s teto

krat

druge

u "J\l

\ !'

Nekega dne proti vedéeru posto-
)i pred vrati koéija, Iz nje stopi
strie v drustva mladega gospoda.
Dobro spominjam. V vrtni lo-
piel sem se pecala 2 roénim delom,
ko mi strie predstavi gospoda Vit-

N

toria R, iz Benetk, Drugi dan se
odpeljeta s stricem rano v mestc
po opravkih. 8§ teto sva se poéi-

Popoldne okoli pete ure smo
mueli kosilo in sicer v lopiei na vr-
tu. Dobro jelo in & boljée vino
Je spravile kmalu v najboljso
voljo. Nastopil je vefer, kakorsen
nam Ianllja lt juinﬂ podn(‘bje.
Pred nami se je raztezalo kot ve-
likanska ravnioa lepo morje. Ve-
selo so Svignile sem in tje male ri-
biske l.l-l_jit"‘ .\'I anikih v hlki
Je bilo vse Zivahno. Po vrtu so
prepevali ti¢i, a od vseh stranij
se je ¢ulo glasno, veselo govorje-
nye letovicarjev,

Vittorio Je bil k‘j vesel in za-
baven mladenié. Ne bom ga popi-
sovala, kakov je bil, Le to vam re-
Cem, da mi je bil vied, In res: za
pol leta sem bila njegova Zena. -

Moj soprog je bil najstarejii sin
premoinega trgovea v Benetkah.
Imeli so dve trgovski ladiji, kate-

»
il

najina je bila najveéja, ko sva do-
bila sinka. O, kako ga je ljubil!

A prislo je drugate. Soprog je
zadel zahajati v neki klub. O4d za-
¢etka je bil o polnoli doma, a s
¢fasom ga i po celo noé ni bilo.
Ljubeznivo sem ga svarila. Polju-
bil me je na ¢elo, a poboljsal se
ni. Lahko si mislite, kako sem bi-
la nesreéna. Toda to 8e ni bilo do-
sti. Sinko najin je pal po mramor-

Inih stopnicah tako nevarno, da je

v malo urah umr! v mojem na-
rodju.

Vittorio je skoraj zblaznel, a ni
si obrnil te kazni boZje v korist.
ampak je storil prav nasprotno.
Po eele dni ga nisem videla. Tr-
govina je vedno bolj pesala. Vo-
dja je bil neposten, in v kratkem
casu je slo vse nemalo premozZenje
v izgubo.

Med tem sta umrla i reditelja
moja v Trstu in zapustila veéino

imetja meni.

Vittorio ni zapustil razuzdane-
ga in razkoSnega Zivljenja. Tudi
me ni veé imel rad ; bil je ne le mr-
zel, ampak tudi surov. Zadel je
podpisovati meniee in strasno raz-
sipati denar. Oh, kako hudo mi
Jje bilo pri sreu, ko sem se spomi-
njala prvil, sreénih let v zakonu
ali pa zornih let mladostnih!

A Se vecja izkuSnja me je ¢a-
kala. V drustva svojih prijate-
ljev je napravil soprog veliko ve-
selico na morju, seveda po nowi.
A kaj se je zgodilo? Proti jutru
priplava mal &olni¢ek pred naso
hiSo in notri je lezal Vitiorio ne-
Varno ranjen,

Strasne muke je trpel, a ne le
telesne. ampak tudi dusevne. Se-
daj je spoznal svo) zalostini polo-
za). Skrbno sem mu stregla. da se
niti ganila nisem od njegove po-
stelje. Zdravnik je pregledal rano
in izjavil, da je malo upanja, da Se
kdaj ozdravi. Zato sem mn pokli-
eala o. kapucina Teodozija. Bil je
moZ veéleni hidni prijatelj. Dolgo
se je mudil pri nesreénem Vitto-
rin. Po odhodu Teodozijevem ga
Je napala huda mrzlica, Nepresta-
ne je izgovarjal: **Elvira, Elvi-
ra, angelo mio!™ To je trpelo eelo
popoldne. Hitro posljem po zdrav-
nika, a kmalu je spoznal. da mu
ni veé¢ cloveske pomodi. Poklek-
nila sem pred postelj in gorede
molila, toda zastonj. Se jedenkrat
me je pogledal s svojimi velikimi
ocmi in umrl je — moj Vittorio!™’

Zaostal je glas bolnici: le globo-
ki vzdilljaji so vzdigovali njene
prsi. Kmalu se je pa zopet pomi-
rila in nadaljevala:

“Takoj drugo jutro pride o¢e
Teodozij tolazit me. Pripovedova-
la sem mu, kako je Vittorio v mr-
zlici vpil *Elvira, Elvira, angelo
mio!" Razjasnil mi je potem dobri
oce, kaj pomenjajo ti vskliki.

Se tisti dan, ko smo spremili k
veénemu poditku nesrecnega 8o-
proga, sla sem v neko daljno, tes-
no ulico, kjer sem po daljSem
vprasunju nasla Elviro. Slabo se
Ji je godilo. Surov éevijar jo Jje
imel v reji. Dasi je bila Ze deset
let stara, vendar & ni hodila v
Solo. Vzela sem jo k sebi in Se se-
daj je pri meni. Upam, da mi ona
zatisne trudne oéi. Mat; njena je
bila umrla tri leta pred tem zalost-
nim dogodkom.

Skrbno sem jo gojila in posta-
la je dobra deklica. Trudila sem
s¢, da popravim na ubogem otro-
ku vse, kar so bili zagresili nje-
govi starisi, ki so se morali zato
hudo pokoriti. Sedaj mi Je edina
uteha v tem Zalostnem stanju. —
Hodili sva v lepih dneh na poko-
paliste in lepo molili za pokojne-
ga ofeta.

S svojim lastnim premozenjem
sem uredila razmere Vittorijeve in
takoj potem se odpeljala z Elviro
v Trst. Le 1, in 2. listopada sva
potovali vsako leto v Benetke po-
wolit na grobu pokojnikovem. Na-
'.rrnl_)ni spomenik ima enostavni
napis: ‘Vittorio’ in dan smrti nje-
gove,

Cas je tudi moje hude, od za-
¢etka res neznosne rane v toliko
izleé¢il, da sem sedaj precej mirna.
}teé_krut sicer mislim, da bi bilo
Zivljenje moje lahko sreénejie, a
spomnim se, da je mnogih drugih
Zivljenje zal Se nesrecénejse. Tola-
Zi me zlasti zavest, da jaz pri tem
nesreénem razvitku in tragiénem
koncu nisem prav nié zagregila,

Tu Zivim sedaj povsem nepo-
Znana, zapuicena od celega sveta,

Tako je z menoj. Vzela sem s;
to malo stanovanje, ker je hifa &i-
sto mirna. Ko pride &as, plasam
stanarino, a sicer nimam nikake
“Veze s svetom. Zabavam se le z
Elviro, sicer ne obéujem z nijed-
nim. Skupaj moliva, skupaj de-
lava. Da pri tem veékrat pade ka-
ka solza Zalostnics, lahko si mi-
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HARRIS 4 EWINC., WASH
Odbor panameriSkega kongresa, ki sestoji iz zastopnikov enoindv ajsetih narodov, ki so bili zasto-
pani na kongresu.

lici moliti za pokojnega océeta in
zame, Naj stori. kar ji veleva sree.
Vas pa. dragi gospod, zahvalju-
jem za vas trud: sree mi je sedaj
loze, pridi karkoli.””
Tako je pripovedovala sienora
Maria.

Prvi krok,

Danilo Feigel.

-— Prisel je dan placila! Kozli
na levo, kjer vas ¢aka sramota. o
¢etova palica in materine solze.
vi pa. ki ste izpolnjevali svoje
dolZnosti marljivoe in vestno, na
mojo desno, kjer vam je zagotov
ljeno rajsko plaéilo brezskrbnih.
veselih poéitnic! Z radostjo kon-
statiram, da zapusti danes majh-
no stevilee koziov to sobo, kar
pa wmorate pripisovati le moji do-
brosrénosti, ki ni bila ravno opra
vicena. ker sem se moral veekrat
boriti z vase lahkomiselnostjo
razposajenostjo, da ne reéem hn
dobijo. Poznam namreé vse pri-
devke iu imena, s kojimi ste ozna
éevali  mojo postavo. starost in
strogost. toda vse. vse to odpus
canm.  Opozarjam vas Se na vas
sveto nalogo na poéitnicah, da na
stopate povsod kot zreli, resni. o-
mikani .\)‘cdllj«‘ﬂnlvif —_

Razrednik je zacel po takem u-
vodu deliti izpricevala in imel za
slehernega.  bodisi kozla na levi
ali jJagnjeta na desni. hudomusne
opasko. Pri svoji hoji po sobi se
veda ni mogel prepreciti nakane
najvecjega  kozla drugoSolea. ki
mu je obesil, menda iz masieva
nja radi dvojke, dva para éreSen?
ua ona dva gnmba, ki stojita bres
posla nad veliko zarezo in take
imenitno oznalujeta ozadje salo .
ske sukaje.

Ko se je odstranil **Paragraf’’
z vsemi zrelimi in nepostavnim’
pritiklinami. je stopil provzroéi-
telj teh pritiklin k mizi in zoéel:

— Fantje! ‘Paragraf’ nas je o-
pomnil. da moramo tudi o podit-
nieah nastopati ket srednjesolei.
Radi tega predlagam, Jda zafnemo
svo] nastop s krokowni, saj kroka-
Jo vsi visegimnazijei in zakaj e
bi mi enkrat poiskosili sladclosti
ene prebite.nosi, -z spoznamo:
kaj je krok in kako se kroka. —
Pridite torej vsi kot »n moz ob
osmih k *“‘Ognjegasen’”. v naj-
skrivnejSo krémo, kamor ne zaha-
Ja niti sluga nasSega zavoia. Na
svidenje! —

Krok! ....

Misticna megla te obdaja vsem
onim. ki te ne poznajo. ki s¢ 3o
niso podali na ono morje brez-
skrbnih, ponoénih urie, po kate-
rem se razlegajo veseli, ubrani
glasovi, ki se pa izpremene s &a-
som v ljut orkan tuleée pesmi —
bele, ¢iste pene Sumljajosih vale
kov plzenskega piva izginevzjo in
pred tabo zija érni prepad poga-
bonosnih kavarnskih Snopsev --
ti pa krmis svoj ¢oln. ne ¢oln ved.
barko, velikansko barko ob zcri
ko tavajo le Se Cankarjevi bledi
Junaki po blatnih stezah, proti —
mirnemu pristaniséu svoje poste-
lje. pod katerc se zgrudis — n-
trujen mornar.

— Krok! ....

Kako Zeljno hrepene po tebi
vsi oni, ki ne poznajo se tebe in
ne tebi posvecenih ptie-krokar-
jev, ki sovrazijo celo mnedolini
mesec, ko zasije izza hiSnega vo-

c¢loveskem zivljenju. in  trideset
mladih grl je navdusSeno zavpilo:
**Mi pridemo kot en moz!"’, ko jo
konéal spretni stvarnik zrelih ére-
senj na profesorskem salonu svo-
je ognjeno vabilo.

Mali kazalee stenske ure pri
“Ognjegaseu’ Se ni pokril prve
{enojke v VIIL stevilki, ko je bila
1 Ze sobica polna nedolZnih krokar-
jev. Pri ¢etrtem udaren osme ure
Je prisopihal Se zadnji junak na
bojisée. Strah mu je pobelil liea,
ustnice so mu trepetale. iz oéi so
mu kukale solze. ki jih je zadr-
zeval le z vso svojo woralno sile
v solznem oku.

Revez! Radi neuspehov v izpri-
¢evalu ga je ofe poslal ze ob os-
mih v posteljo, iz katere je po-
begnil. da resi svojo ¢ast kot dru-
gosolec na pocitnieah.

Finance niso delale preglavic
mladim krokarjem in skoraj vsak
se je temeljito pripravil na ta ve-
lepomembnt korak v javno Ziv-
Ijenje. Par dni pred koncem Sol
skega leta se je razvilo po Sol-
skem hodnikn vprav Zidovsko ha-
rantanje s knjigami. Za drag de-
nar so jih prodali. dober kup na-
kupili in vsak si je pri tej kup
fijt prisleparil najmanj eno kro
no. le Jernejéck, mimogrede pove-
dano, najuaivnejsi druseSolee. je
prise! k “‘Ognjegasen™ brez de-
narja, ker ni vedel. da se =a rabi
pri krokanju.

Na poziv vse druz-
be so mu zlozili tovarisi 60 vinar-
jev, saj je vsak rad poloZil dva
vinarja na oltar Kkolegijalnosti.
celo Oroslay, ki je imel izposojenc

“*Nestorja ™’

vse uene knjige iz Solske knjizni-
e in ki ni mogel kupéevati z nji-
mi, je dal radostnim sreem  dva
vinarja. saj je osleparil svojo go
spodinjo za celith 50 vinarjev, ko
ga je poslala po prodajalnicah
da ji nakupi potrebnih stvari za
ves teden: seveda se je éudila go-
spodinja tej nepricakovani dragi-
nji in trdno je sklenila, da ne ku-
pi ni¢esar veé pri onih nesramnih
trzoveih.

Zacetek tega sestanka ni bil
posebno animiran: prestraseni o-
brazi onih dijakov. ki so imeli
starSe v westu in ki so sj bili v
svesti vseh leskovih posledie te-
ga prezgodnjega koraka v izpri-
jeni svet, so vplivali zelo deprimi-
rano na vse one, ki so se ze poslo-
vili od svojih gospodinj ter ca-
kali prilike, da se popeljejo do-
mov. Toda Ze prvi kozaree Spiri-
tuozne godlje. ki je bila kriéena
na ime: pristni Rulandee. je udi-
nil éudeze in pozabljeni so bili
stardi in pozabljene so bile — pa-
lice.

Smeh in Zivahen razgovor se je
razlegal po sobi. Trije so si zapa-
lili dolge virZinke; dasiravno jim
niso hotele goreti. ker niso po-
tegnili v svoji neizkusSenosti sla-
'mic iz njih. so vendar romale iz
ust v usta in mlado omizje jih
je tekom pol ure bolj snedlo ka-
kor pa pokadilo.

Tu je razlagal eden krasno ziv-
Lienje dijakov, ake bi ne bilo pro-
fesorjev, ne Solskih in ne doma-
Zih nalog, tam je drug razpletal
svcje nameravano mascevanje nad
profesorjem latinséine. da pod-
stavi namreé njegovemu. v ljud-
skem vrtu vsak dan igrajoéemu
se sincku nogo, makar bo ta pa-

del in solze tega malifa ga bodo
odskodovale za marsikatero brid-
ko uro itd. '

i+ domov., legli so

mirodilnicarja. se je ironiéno
smehljal in izpregovoril po dol-
gem molku. oziraje se na uéinke
svoje dobre *“‘vinske’ kaplje in
na razjedene ostanke yvirzink, —
proroske besede:

— Fantje, ko vam postane vro-
¢e. kar skozi onale vrata na dvo-
risce. kajti pod v tej sobi je bil
o¢iséen pred nedavnim ¢asom!

In res! Ni Se bila deveta ura.
in Ze se je zacelo kréiti Stevilo v-
netih krokarjev. Zdaj je Sel eden
na dvorisée “*vodo pit’’, drugi.—
‘“uzivat svezi zrak’’, tretji
“*oba spremljat’. — éetrti ‘“gle-
dat vreme'  itd. Razlieni vzroki.
toda pri vseh enak udéinek! Le tri-
je so ostali na svojih sedezih in
igrali “‘Crnega Petra®™.

KRESIé — 113 —

Toda tudi dvorisée se je kma-
In izpraznilo. Bledi lunin obraz
se Je éndil, ko je zapazil toliko
svojih bledih kolegov po ulicah
in njegov smeh se je zrealil v
temitem jezeru “pristnega Ruland-
ca’ ua  dvoriséu  **Ognjegasce-
vem ',

Oni trije junaki so pa strastno
nadaljevali zanimivo igro. dokler
Jibh ni vreel krémar na ulico: ker
so pa sklenili. da ne pojdejo spat
na trde klopi v
ljudskemu vrtu in stopali ob rani
uri na bliznji hribéek % cerkvi
“*Matere bozje'. da vidijo vsaj
enkrat velicastni vzhod poletne-
ga solnca. Stara Zeniea jih je po-
hvalila -

- To mi pa ugaja, de vstajajo
mladi fantje ob takih urah in da
hodijo k prvi sveti masi!

Toda slabo je naletela.
vsi trije so se odrezali-

Kajti

— Mt Se spat nismo Sli. mi ne

eremo k masi. mi krokamo!

Par urie pozneje se je rodilo v

mestu 27 mladih mueckov in eelih

25 kitie dolgo pesem jim je pela

leskovka v navduSen pozdrav.
e danai=

Poslednji dokaz.

‘Povedal kajkrat Ze
‘sem tebi jaz, dekle,
“da Ijubim te moéno.
“kot ljubil Se nikdo
‘uikogar ni kedaj.

“*Ah. moléi, moléi mi,
“‘to prazne so reéi —
“*Imeti hoéem jaz
“*poslednji Se dokaz.
“*¢e ljubis me zares.

“In tak dokaz bi bil
*da bisernih daril
‘in suhega zlata
‘ti kupim, dusica?
‘Le reei in povej!
“*Kaj mrtvo &e zlato.
“*kaj biseri mi so? —
“Ce tebi sem kaj mar,
“*me pelji pred altar
‘*Se letosnji predpust!
J. Bukovinski,

Pittsburgh, Pa
——a—

SIBRE.

Ne boj se glupastih ijudi,
nikar jih ne poslusaj!
Z rokami in duha moémi
dose¢i poskusaj,
kar tebi je v korist
in ne na Skodo bratu,
pa naj te satanska zavist
z jezikom valja v blatu.
Javno mnenje je malik.
Vee mu plete hvale veneec.
‘v ptu: je Seddenec,.

' 1!moiinAv:trlioinjoiiémﬂijone

»ie i 18 it T

njetnikov,
London, Anglija, 21. januarja.
Neko poroéilo iz' Amsterdama pra-
vi, da so sestavili na Dunaju se-
znam plena, ki so ga dobili od na-

3,000,000 vojakov,
40,000 strojnih pusk in poleg tega!
zasedli 400.000 stirjaskih kilome-
trov sovraznega ozemlja.

Zenske se zavzemajo za mir.
Berlin, Neméija. 21. januarja.
Danes se je vrsil tukaj shod Na-
rodne Zenske Druzbe, na kate-
rem je bila sprejeta resolueija, v
kateri zahtevajo navzoce. da naj
se prejkomogoée sklene mir.

. Rusi zasedli Sultanabad.
Petrograd, Rusija, 21. januarja.
Iz Teherana porocajo, da so zased-
le ruske ¢éete, ki operirajo v Per-
ziji mesto Sultanabad, ki ima 8000
prebivaleev in lezi 60.000 milj juz-
no od Hamadama.

Vihar na Havajskem otocju.
Honolule, Havajski otoki, 20.
januarja. — Vihar, ki je divjal eel
teden na Havajskih otokih. ki pa
je zdaj ze prenehal, je zahteval
enajst ¢loveskih zivljenj na otoku
Maui.

Skodo, ki so o obéutili posebno
sladkorni nasadi, pa cenijo na 600
tiso¢ dolarjev.

Rusi proti blagu iz Nemcije.
London, Anglija, 21. januarja.
Iz Petrograda porocajo, da bo sta-
vil finanéni minister v dumi pred-
logo, da se petkrat poveca colnina
na nemsko blago, da na ta nacin
prepreéijo. da ne bo nemsko blago

sprotnikov. In sicer so zajeli baje|’
10,000 topov,||

Rumunsko posojilo.
Budimpesta, Ogrsko, 21, jau. -
Tukajsnji éasopis *‘Steagul’” po-
roc¢a, da je najela rumunska vlada
v Londonu £55,000,000 posojila.

Dr. Richterjev

§ PAIN-EXPELLER
za revmatiise boledi-
ee, akorelost in segib-
Znost sklepev in mi-
sc

Pristni prihaja
v zavoju, kot je
I naslikun  tukaj.
Odklonite vse za-
& voje, ki niso zape-
' Ewteni 2z Anchor
varstveno znam-
ko. —

. 25 in 50 centov
| v iekarnah ali na-
5| ravnost od

F. AD.

| . S
' Cudovita zdravijenja. |
-

Ce trpite ns boieznih na pljudih,
v Zelodcu, jetrih. obietih, na ka-
tarju, revmatizmu ali Zivcih, — pe!
odlaBajte niti en dan, temvel se
informirsjte glede nea3ega zdrav-‘
ljenja potom elektrike in serumov’
kot se jih rabi v najvecjih evrop-|
skih sanatorijih, ki so pomagali
stotinam vadih rojakov, ki so bill
v brezupnem stanju, s so sedaj
zdravi in srecni. Poskusite nase’
zdravljenje. Pomeni VRNJENO
ZDRAVIJE.

Dr. L. E. SIEGELSTEIN,

308 Permunent Bldz, 746 Enclid Avesas,
Cleveland, Ohie.

:

dobilo trga v Rusiji.

VA

CENIK
/

>2 82 CORTLANDT ST.

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.

25N
/\
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NEW YORK. N. Y. /(
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POUCNE ENJIGE:
Ahnov nemsko-angleski tol-

mac, vezan —.50
Berilo prvo, vezano —30
Berilo drugo, vezano —.40
Cerkvena zgodovina --T0
Domaéi zdravnik —.5
Fizika 1. in 2. del —45
Katekizem vez. veliki -—49
Katekizem vez. mali —15
Obéna zgodovina $4.00
Pesmarica, nagrobnice $1.00
Poljedelstvo —.50
Popolni nauk o &ebelar-

stvu, vezan $1.00
Postrezba bolnikom —.20
Sadjereja v pogovorih —.25
Schimpffov nemsko-sloven-

ski slovar $1.20
Slovensko-anglesk: in angl.-

slov. slovar $1.50
Slovenski pravnik $2.00

$1.20
—.60

Slovenska Slovnica, vez.
Slovenska pesmariea, 1.

Trtna us in trtoreja —40
Umna Zivinoreja —.50

Umni kmetovalee —_—D
Veliki slovensko-angleska

tolmad $2.00
Zirovnik, narodne pesmi, 1.,

2. in 3. zvezek, vez., po —.30

ZABAVNE IN EAZNE DRUGE
EKNJIGE:

Bitka pri Visu —.30
Bodi svoje srede kovaé —.30
Boj s prirodo —.15
BoZi¢ni darovi —,15
Cerkvica na skali —.15

Deteljica, Zivljenje treh

- kranjskih bratov —25
Don KiZot —.20
Fabiola —.36
George Stephenson, ole Ze-

leznie —.20
Hubad, pripovedke, 1. in 2.

zvezek po —20
Ilustrovani vodnik po Go-

renjskem —.20
Izanami, mala Japonka —.20
Jaromil —_
Jeruzalemski romar —.45
Kaj se je Makaru sanjalo! —.50
Leban, 100 beril —.20
Malomestne tradicije —25
Miklova Zala —.35
Mirko Po#tenjakovié —.20
Na jutrovem —30
Na razliénih potih —_
O jetiki 15
Odvetniika tarifs —.30
Pregovori, prilike, reki —25
Randevous -—25

| Sanjska knjiga, velika —.30

Titanik -.30
Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85
—20

Za kruhom
Zgrodovina ¢. k. pespolka

st. 17 s shikami -0
Zlate jagode, vez. —.30
Zivljenja trnjeva pot —.050

Zivljenje na avstr. dvoru ali
Smrt cesarjevi¢a Rudolfa
(Tragedija v Meyerlingu) —.78

SPILMANOVE POVESTI:

1. zv. Ljubite svoje sovraz-
nike —.20
2. zv. Maron, kritanski
decek —.23
4. zv. Pragki judek —.20
6. zv. Arumugan, sin indij-
skega kneza —_23
9. zv. Kralji¢in necak —.30
11, zv. Rde¢a in bela vrt-
nica —.30
12. zv. Korejska brata —.30
14. zv. Prisega huronskega
glavarja —.30
15. zv. Angelj suZnjev

—.30

TALIJA.
Zbirka gledaliskih iger
Pri puséavniku —.20
Raztresenca —.30
Starinarica —.20
Idealna Taséa —_—
RAZGLEDNICE:

Newyprike s cvetlicami,

humoristiéne, boZiéne, no-

voletne in velikonofne,

komad po —

ducat po —20
Z slikami mesta New Yorka

po —.23
Album mesta New Yorksa

s krasnimi slikami, mali —.385§

ZEMLJIEVIDI:

Zdruzenih drZav, mali —.10

veliki —23
Balkanskih drZav —.15
Evrope, vezan —50
Vojna stenska mapa $1.50

Zemljevidi: New York, Co-
lorado, Illinois, Kansas,
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
eonsin, Wyoming in West
Virginia in vseh drugih
drzav po

Avstro-Ogrske mali
veliki vezan

Celi svet

Velika stenska mapa U. 8.
m“drn‘i strani pa oceli
v e !




Sedez v ELY,

Mpdsednik: J. A, GERM, 883
dock, Pa.

roMOLZN]
JOSEPH MEETEL od druitva

Hly, Minn,

LOUIS CHAMPA, od drultve
Minn.

fOBN GRAHEK, si,
Minm.

avalo.

Drulitveno glasilo: “‘G

wm:mmmm.mm.&u.w

Glavni nJmk GEO. L. BROZICH, Ely Minn

Blagajuik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Cole.

VREOVNI ZDRAVNIK:
Dg. MARTIN IVEQC, 900 N. Chicago St., Joliet, IL
NADZORNIKI
MIKN ZUNICH, 421—7th St, Calumet, Mick.
PETER SPEHAR, 422 N. éth St, Kansss City, [lang,
JOHN ERZISNIE. Box 188, Burdine Pa.

JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, IIL
JOHN AUBEC, 5427 Homer Ave., N. K. Clevelaad, O,

POROTNIKI:
rEAN JUSTIN, 1708 B. 28th Bt., Lorain O.
JOSEPH PISHLAR, 808—S6th St., Rock Springs, Wyo,
@ J. PORENTA, Box 701. Black Diamond, Wash.

od drulitvi Blovenes, ftev. II¢ W

Vel dopisi, tikajo¥! se uradnih sadev, kakor tadl densrn:
poliiljatve, naj se podiljajo na giavnegs tajniks Jednote, vse pri
wibe pa na predsedniks porotnega odbora.

Na osebna ali neuradns pisms od strani &anov 3% E8 bod:

hmtmdmZLj-mrthOlvwm

MINNESOTA.

Chexxy Wiy o8 bog B I

ODBOR:
sv. €irila in Metods, Btev, )

pv. Brea Jesuss;, Btav, § Wb

LASB NARODA™

Na morju. |

Narte Velikonja.

(Nadaljevanje.) !

Zunaj so s shisala kapitanova
povelja. Rok je navijal vrvi, An-
drej je visel ob sredpjem jadrni-s

ku in -pnscal Viku jadre na krov. l

Perin in Zino sta lovila vry, ki jel®
padla v vodo. Zino je I'-:kl‘l Peri-|
pua Cdolgin’’, ta pa je Zina ix::‘--v
noval “*zavaljenca’’. Ferjan

stopil parkrat gorindol po krovu,
wolée pokazal Viku.

prevee pocez, i nato stresel viy ‘

vek v morje. To je bilo znamenje. | =

da ju' vse v redu. "‘il“’_i-' SO S .\]lll':““.]’"l Zi“" i“ Sllll“
'f antic,

I8
Na

stili v ¢oln in odrinili h kraju,
sedel na sode in po-
Moz je

Kapitan i
klical Seldo,
raslo lie

imel sivo, po-

e. z velikimi  obrvmi

majhnimi, globoko pod éelom ~l\r1 ""‘“
Je umulkml

timi ocmi, ki so se rade smehljale,

ki so se jih pa mornarji vendar]
, i
bali. ]
Na njezov klic ni bilo edgove- ‘

ra. Pripognil je niZe in vnovié
poklical Hél je skodila  pokoneu,
kakor bi se bila iztrgala i{ sanj.
Kaj jel'" )¢
la k lini. V temi m1 ni¢esar razlo-
:il:-.

e

!
vpragala in stopi-|

in si je mela oél.
‘Al si \3!.1!“ -
Posvetil ji Je v obraz m zapazil, |

da ima lice mokro od solz. Bila IO‘]

prep adena in bleda. !

‘Ti st bolna!™" je dejal in J1 po-
loZil roko na éelo. **Kuj ti Je, da
se tako drzin?™’

*Nie!”
“Tyvoly mie!

je rekla in povesila o€i,
— Nekaj ti je!”’

Key je takine 8¢ nmi videl, za je
njeno vedenje vzmemirilo. Poma-

gal ji je na krov in éutil, da dr-
geta,

“Zda) povey!™’

“Nemaram. ...
B

Ustrasila se je teh besed; prisle
s0 ji tako pepricakovano na ustoe,
da je zadnjo rekla komaj slifno.

‘*Kaj se ti je zamerilo?"”’

Selda je zopet iskala besed in
mu ni pogledala v obraz, Bala se
ga je Zaliti in vendar bi mu rada
vee povedala. Ko je premerila s
pogledom lino, skozi katero se jej
svetila lué, je rekla:

“*“Vse jl tako «lzlnskn
“Kaj je cigansko?”’ je uaupml.
" L 4

K‘kn pndc'i do tegat”’

“Ker so taki....”" Zdelo se jiw
Je. da je nerodno povedala, a je
vseeno ponovila: “*Da, ker so ta-
h "

Grdo je na bar-

o

"Kdo nn;tcrumne!\hc je
in grdo in so taki. .

: : :
! Prenchala je sredi

da lezi jadro Z njim

zdelo. ko je zakrila oéi in zacela
ihteti, **Nisem Se na jasnem!”™ je
rekel. *“Ce £ Ne MATras, ga ne ma-
ras in stvar je konfana. Cemu se
joces T

Selda je zajeeljala :

“*AMetala sva mrezo in...."0
stavka in ce-
Zakaj sem mora-

petnila z nogo. **
la Z njun?!™
“Kako?!”" je zateguil kapitan.
/uk.u si merala? Kaj ima-
" se je Jezno ovzrl na brez.
l'vriu se¢ je krohotal pri ognju,

.....

je!da se je treslo ozracje in odmeva-

lo ¥ nasprotnem skolju. ¥V vodo
~je vpil Rok. Andrej in
Vino sta -h/xln /m.c in ga hotela
praviti v morje. “*Norei!'" se je
/ Vika: **Ti.
ti si s¢ premlad!” Perin se
drzal za kolena in se smejal.

, ba prevrie wlc) v prepir, ka-
| kor |n veter pilinil "7 “* Moléi, dol-
je odgoveril Zino in Perin

Kapitan se je zavedel.

“Kaj pravis? — Al z Zinom?"’

“Dal'’

““Raditega ti ni treba jokati. —
Ali.... ali? Govori bolj jas-
no! Kaj je z Zinom?”’

“Poljubil me je!”" je dahnila
komaj slisno.

“Tako!”?

Vstal je in Sel po krova do klju-
na. Selda ga je s strahom gledala,
ko je ZviZgal predse in strmel v

mur_)«

Delfin, delfiu!"’ je na bregu
vpil Andrej. *‘Adijo mreza, Zi-
no!’’

V preliva je parkrat prhniio iz
zaklokotali v
kotanjah na bregu. Delfin se je po-
€asi prekopieaval, dokler ga niso
mornarji prepodili s kamenjen.

Kapitan se je ustavil pred Sel-
do in vprasal:

““Kaj si naredila 12" b

“*Zavpila sem. Pa je tako mo-
can!”’

Kapitan je zvizgal predse; po-
tem je rekel:

“Le pomiri se: to reé¢ bomo n-
redili.”’

Kapitan je pustil Seldo na kro-
vu in odsel na svoj pograd pri kr-
milu. Seldi je bilo tesno pri sren;
slonela’ je ob jadrniku in se zagle-
dala po morju. Kjer.se je preliv
iztekal v kanal, je gorel rdeé sve-
tilnik, za njim so se v daljavi Ee
ruzloéevali émi  obrisi Velebita.
Nered, vsa nakopifend Sara vrei,
desk in vred, ves smrad. ki je Se
pubtel iz barke, vse to jo'je nav-
dajalo s koprunenjem po suhi zem-
Iji in miru. Bila je spet sama, sa-
ma in okoli nje sama voda.

Od ognja se je slisal le glas Pe-
riu- in Andreja. Rok je sedel za
skalo, z glavo med dlanmi in ne-
kaj mrmral sam s seboj. Eino §e

vode, da so valovi

<| bil izginil med borovee, Viko pa je

st‘

gledal z brega na barko, kje
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Senator John W. Weeks, iz drZave Massachusetts, ki tudi zago-
varja splosno vojasko sluzbo in pripravljenost v ZdruZenih drza-
vah.

¢a ljubosumnost, ki mu ni dala ob-
stanka. Videl je, da sta sla metat
mrezo — Rok ga je bil drenil in
rekel: “*Glej, kako vrazje se mu-
za!”’ Zino se je res muzal in Viko
Je éutil, da mu je nekaj zakljuva-
lo v sreu.

Na krovu sta govorili senei ta-
ko tiho, da ni mogel razloéiti be-
sed. Ko je kapitan odsel, je le Se
slisal: **To re¢ bomo uredili.”™
Kapitan se ni vruil in Viko se je
potibem splazi! v ¢coln, odveslal,
kakor bi hotel okoli rtica, in se je
vrnil okoli velike skale, ki je str-
lela iz morja. nazaj k j.«ulrnici. Na
bregu ga niso zapazili, Perin in
Aundre) sta kuhala ovéjo glavo in
se smejala.

Selda je lezala na krova in zrla
zvezdo, ki je blestela nad zalivom,'
Nikdar se ji ni zdela lepsa; pod
njo so orele luei v mali  ribiski'
vasici. Ko je slisala ¢oln. se je dvi
gnila na kolena.

AMorje je trepetalo in se zgrinja
lo, wajhnt valovi. sled za ¢olnom
so se treshi na gladini.

“Kdo je?

Faur je skocil na krov in v pr-
vem hipn ni nasel odgovora.

Al si ti. Viko?’
“Sem. ISéem....""
za trenutek, **
na breg.”’
““Ne pojdem!" je dejala neko
liko osuplo. “*Se mi ne ljubi, nic
se mi pe ljubi noeoj.””

Iskal je besed in slisal, da s
¢oln zadeva ob jadrnico: od ognj:
ga je Perin klical k veferji.
**Makarone. ljudje! Ej, fantje.
makarone!”’

Viko se je pribulil za sod in re-
kel :

“*Ne grem!”’

‘““Kam jo.je ubrisal?’’ se je jezil
Perin. “*In s éolnom je 8el. ... Hej.
makarone !”” Ker ni bilo odgovora
Je menil: “*Pa se posti, ¢e ti dra
"o"Y

Ko se je vse pomirilo, je Selda
tiho vprasala:

““Zakaj se nisi oglasil 7*”

““Tudi meni se ne jubi.””

Viko je vlekel za konee vrvi, ki
Jo je zagrabil pod seboj.

**ZAi8 se mi Zalostna.”

““Saj misem’’, se je nasmehlnila
in zopet so ji zablesteli zobje v te-
mi. ‘“‘Nekaj drugega je. Ce pridem
enkrat domeov...."" je vzkliknila
polglasne in si objela kolena z ro-
kami. ‘Pst, ali ni nekaj skrtnilo?’
se je plasno ozrla.

‘““Najbrz &oln’’, je menil Viko.
“*Morda je kdo kaj vrgel....”’
““Ne meni se zdi, da je na bar-
ki.”’

Viekla sta sapo nase in posluh-
uila. Povsod je bil mir, morje je
narahlo strobotalo, pri ognju se je
smejal Perin.

**Saj ni ni¢”, je dejala Selda.
“Oée je el spat. <

‘“Noeoj je jezen; slifal sem, da
je iwzgﬂ.”

Selda je vprasujoe uprla vanj

Pomoléal e
Mislil sem, da bi sk

3

je slisal pogovor.

“*Nekaj mu ni bilo po volji”, je
dejala. “*Rekla sem mu, da je dol-
gotasno na barki. Jaz bi Ze bila ra-
da doma.”” Obmolknila je in se 0-
zrla v mebo. ‘Poglej tisto zvezdo,)

=

pogled kakor bi hotela vedeti, ali I

Prevzel ga je mehak obéutek, ki
ma je vsega zmedel. “‘Kdaj bomo
na kraju. Viko?!"’ se je obrnila k
njemu. “*Meni ni ved¢ prestati na
morju. Vse je tako nemirno, jaz
bi rada mirn.””

“Sam ne vem, kdaj...." je re-
kel. **Zakaj si tako Zeli§ z barke
ravio zdaj: prej nisi. ... "’

““Res. Ves, Viko. meni tukaj ne
ugaja. Sami moski ste in.... in
jaz ne vem.... Poslufaj! Spet!”

Zdelo se ji-je, da je spet nekaj
zaropotaio,

“*Ni€gni....”

Fant je bil v éudni zadrezi. Par-

| krat se je lotil, da bi nekaj rekel.

pa mu beseds ni tekla. Bojece je
zrl zdaj v njen obraz, zdaj njenc
roke in belino platnenih rokavov
ter je bil v velikem dvomu, kalke
bi se lotil,

“Selda™. je zacel. “*Selda. rac
i ti nekaj povedal ™, je dejal, p:
ipet obmolknil. Da je med njeniv
wemirom in njenim nagnjenjem
ned Koprnenjem po mirnem zin
jenju in éuvstvom, {fega ni raz
imel pith sam, niti dekliea. ITmel;
je obentek, da so na jadrniei *‘se
ni moski’, ki zive “eigansko™ i)
e i ", a nikdar si ni pr
tej druzbi predstavljala Vika.

“Selda™, je spet rekel. ““Ti n
veS: jaz te imam rad in sem pri
sel. da ti povem.”’

Segel je po njeni roki, a prede;
ie mogla Selda sploh kaj odgovo
iti, je za njima zaklel kapitan
‘erjan in potegnil Vika za ramo

“Prokleti fant, glej, da ti ja:
ne povem!™’

Viuko je planil pokonen in ka
Tor brez pameti skoéil v ¢oln: zde
0 se mu je, da je treséilo vanj. Ka
ritan Ferjan je gledal za njim @1
ostro zvizgal:

““Tuka) mora biti red!”’

-

‘smejejo’

.

Na bregu so dvignili glave in

prisluhnili.

Kletev kapitanova jih je prese-
netila,

“Nekaj s b’cldu", Je malomar-
no rekel Andrej m se zopet sklo-
nil k makaronom. Zino se je zare-
zal in zlobno zabliskal z oémi. Pe
‘inu se je zadeva zdela vredna huo-
domusne misli, ob kateri je imel iz-
reden uzitek. Samo Rok je stopi
na skalo, da poéaka Vika.

Fant Je veslal kakor v omotiei;
kri mu je plala v obraz, pri sreu
mu je bilo, da bi vzklikal in Siril
roke, da bi zabranil nekaj, zabra-
nil, da se mu nekaj ne utrze v pr-
sih. Pred kapitanom ga je obsel
more¢ strah: kaj bo rekel, kaj bo
kapitan mislil? V njem je nekaj
sunkoma pojemalo, kot bi lezala
pijavka pod sreem.

Viku je silila kri-v glavo.
““Ali ne smem na barko?’’

““Kdo ti brani? A tajiti ti i treé.
ba! Oglasil bi se bil in ne se arzai
kakor tat. To ni dobro, Xkapitan

prav. Zakaj skrivai? — Na,
lwenn vendar Zlico, med veéer;o
bos laze poslugal. Tako se nismo
Zenili nikdar, kakor se ti.”’

Viko je vedno bolj €ufil, da se
ne zaveda prav, kaj Perin hode
Bilo mu je neroduo, Se bolj ga je
motil Zinov pogled.

Perin je za hip pomoléal, nato
Je vprasal:

‘“Alj nista.... pravzaprav, ali
ni hqtela k nam #*”

“Ni hotela....*"

~

ril Z njo, in &e si govoril, si ji pra-
vil kaj o ptieah, ki po vodi plava
jo in ribicah, ki nad hribi leta-
jo....**

‘*Narobe, Perin, narobe....”’
Jje vmeSal Andrej.

**Ni¢ narobe! — Viko je take
dejal. O Viko !’

““Kaj va jie razgrajal kapitan?®’
je vprasal Zino.

Viko je pomoléal ; éutil je zbad-
Ijivko, v njem je zakipelo, kar je
nosil ves veéer v sreu zoper Zina.
Izzvana ljubosumnost je hotela dn-
ska. Vedel je, da se norcéuje, sko-
doZeljno radi kapitanovih besed.
kakor bi si bil svest zmage. Vse b;
Se prenesel : dvom, kaj misli Selda
klavrni konee za¢ etka a lJn.bosum
nosti in zasmehl,)wega obraza
novega ni mogel. ObZel za je zo-
prn in nadleZen obéutek smesno-
sti.

“*Ni¢! — Cemn se brigas, ko ti
nié mar ni!”’

Zino se je razkoracil.

““Glej gza. zdaj se bo Se petelin-
¢l povrhu, Al te je kdo oblil.
fant? Kaj lazi$ okoli in prodajas
svoj kisli obraz? Tukaj bi bil o-
stal, makaroni bi ti teknili in mir-
no vest bi imel, sveta nedolZnost,
skisana. ti. Pusti Seldo, saj te ne
mara ; ali tega Se ne ves?”’

Viko Je spustil Zlico na tla in
vstal od sklede. Bilo mu je, kakor
bi ga kdo tiS¢al za zapestja.

Takrat je Rok zaklel in udaril s
pestjo po tleh.

*“*Tiho! Daj Viku mir in se bri-
ga) zase, zase se brigaj rajsi, pra-
vim. Ce ne nehas z Vikom, bos
unel posla z menoj!™’

Ta nepri¢akovani izbruh je w-

¢inkoval kog_leden eurek ; Se An-

< Vidis, tako poves, da si govo- d

Se

dreja je zmedla Hrvatova osatost.

ino se je naglo otresel molka, ki
je leZal nad grufo, in se prisiljeno
nasmejal.

"‘ZdaJ se zjej Se ti, ki se Ze da-
vi§, kakor bi mlinéil suho pogaéo.
Kdo te je vprasal, po fem so raki
v Benotkah' Jaz mishim, da je
tako : Ce govorim z Vikom, naj go-
vori Viko; kadar bom imel kaj s
teboj, govori ti. Viko je res Se
mlad, a Jerob mu nisi. mati mu ni-
si in mislim, da me razumes, da ni-
ma Jezxka za drugo, kakm da go-|
vori. In amen pa basta.’

NABI ZASTOPNIKI,

<aterl so pooblaStenl pobirati nparod
iino za “Glas Naroda” in knjige. ka-
mmdlnmdrmvmlomoko

Jmmmum Mihgel

Jerry Jamnik,

Cale.: Peter Culig, J. M.

tojtz, Frank Janesh in John Germ.
Salida, Colo. in okolica: Louis Oa-

tello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo,: Ant. Saftich.
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis,

e

Springfield, IlL.: Matija Barborld,
Cheroliee, Kans.: Frank ReZisnik

Aurora, Minn.: Josip Fugins.
Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob
Petrich.

Dal :h, Minn, : Joseph Sharabon.
Ely, Minn. in okoliea: Ivan GouZe.
M. L. Kapsh, Jos. J. Peshel in Louls
M. Perufek.
Wveleth, Minn,: Jurl] Kotze.
Gilbert, Minn, In okolica: L. Vesel

Hibbinz. Minn.: Tvan Ponfe

l

Kitxville, Mion, in skolleat Jod Ad®
mich.

Nashwank, Minn.: Geo. Manria.

Virginia, Mion,: Frank Hrovatieh,

St. Louis, Mo, : Mike Grabrian

Klein, Mont.: Gresor Zobee.

Great Falls, Mont.: Math Urlek

Red Lodge, Mout.: J. Eopriviek,

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin_

Gowanda, N. Y.: Ear) Sternisa.

Little Falls, N. Y.: Frank Gregorka.

Cleveland, Ohio: Frank Sakser. J.
Marin®g Chas, Karlinger, Jakob Hes-
nik in John Prostor.

Barberton, 0. In okolica:
Iant,

Bridgeport, 0.: Frank Holevar,

Collinwood, 0.: Math_ Slapnik.

Lorain, 0. in okolica: J Kumis_

Youngstown, 0.: Ant Kikel).

Oregon City, Oreg.: M Justin,

Allegheny, Pa,: M. Klarich_

Ambridge, Pa.: Frank Jak¥e,

Bessemer, Pa.: Louls Hribar

Braddock, Pa.: Ivan Germ

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pleterfek.

Burdine, Pa. In okolica: Joun Eer
Elinik.

Canonsburg, Pa.: John Eoklich

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk in
John Zupand&id,

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Broughton, Pa. In okolica: A, Dem
Sar.

Darragh, Pa.: Dragutin Slavid,

Dunle, Pa. in okoliea: Joslp Suhor,

Export, Pa. In okoliea: ¥Frank Tre
e 2

Forest City, Pa.: K, Zalsr In ¥Franl
Leben.

Farell, Pa.: Anton Valentin®a,

Fitz Heary, Pa.: F. Gottlicher.

Greensburg, Pa. In okoliea: Joseph
Novak.

Irwin, Pa, In okollea: Fr. Dem¥ar.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja in
John Polane.

Lozerne, Pa. In okolica: Anton O-
solnik.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schults,

Monessen, Pa.: Math K.ikel].

Moon Run, Pa.: Frank Madek,

Pittsburgh, Pa. in ckolica: Z, Jaksha,
I. Podvasnik, I. Magister in U. BR. Ja
kaobich.

Steelton, Pa.: Anton Hren

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerij,

West Newton, Pa.: Joslp Jovan.

Willock, Pa.: Fr. Seme in J. Peter

Alols Bas

Pavel |
- rmn]
MU

uel.
Tooele, Utah: Anton Pal¥ad.
Wintergnarters, Utah: L. Blasich,
BIack Diamond, Wash.: G. J. Ps

Davis. W. Va. In okellea: J, Brosich.
Thomas, W. Va. in okolica: Frank

| Eoeljan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfel.

Eenosha, Wis,: Aleksander Pesdir.

Milwaukee, Wis.: Joslp Tratnlk Iz
Frank Meh.

Sheboygan, Wis.: Heronim Svetlin

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Rock Springs, Wyo.: A Justin, Val
Sralich In Valentin Mareina,

Hemmerer Wya * Tas Matah

Obseg berila:

Cerkev.

““Kaj je?”’ je vprasal Rok.

““Ali nisi sligal?’?

“Sem!”’

Privezala sta &oln. Viko je po-
¢asi in obotavljaje se pristopil Il
gruéi.

“Presneti Viko”’, je dejal Pe-
rin, ko je fant merodno prisedel.

v

*“Tak gospod pa Se nisi, da bi mo-)

ral do zdaj Gakati.”
‘.&j m tl'ebl."
“In tudi nismo’’. Poualil mu j

éetsm

Eorakem

givne snovi. — V lekarni “Avstrija”.

Prvi polet iz Evrope v Ameriko. —

za leto 1916.

agradu. — Ameris

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

KOLEDAR

Velja s postnino vred 35 centov.

Domovini in narodu. (Pesem.) — Obi¢ajni Koledar. — Strasne &tevilke.
~ Krogla. — Maska. — Razkritel] petroleja. — Red Marije Terezije. — Fran-
cija v vojnem éasn. — Jasna noé. — Moja ura. — Svetovna vojna in katoliska
— Dusevni blisk. — Pri sanitetnih kolonah, na bojiséu. — Eksplo-
— Izmnajditel] podmorskega ¢olna.

in Dardanele. — Julija Romam. — Rmena posast. — Dozivljaji v
zraku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. — Custvena udova. — Kovaé. —
Kolonijalna posestva Neméije. — Bodoénost Evrope. — Urednik. — Pohab-
Ijenec. — Le Betail. — O vzrokih svetovne vojne. — Petindvajset frankov.
— Kako nastane strelni jarek. — Kdo je bil? — Klasic¢ni topovi. — Pes v voj-
ni. — Belgijska armada. — Pri generalnem stabu. — O podobnosti dvojékov. !
— Ljubi denar. — Srefanje. — Mobilizacija v Venezueli, — ’

Cudne zgodbe. — Rdeéi trak. — Pregled
svetovne vojne. — Kitaj ski tipi. — Smesnice. — Oglasi.

Jtalijanski vodljivi zrakoplov nad Benetkami. — Sestanek nem#kega in
avsirijskega cesarja. — PrevaZanje avstrijskih éet preko reke San. —
artilerija na Galipolisu. — Prizor na cesti v Belgradu: uéinek Sestnajstpalé- ‘
ne avstrijske granate. — Potop anglesSke ladije ‘“Majestic’”’ v Dardanelah. —
Avstrijska kavalerijska patrulja ob Visli. — Ruska infanterija v zakopih. —
Italijani so vjeli uvutmskega spijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galiciji. —
Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveci v zavzetem belgijskem za kopu. — Ita-
lijamln gorska baterija pripravljena za akecijo. — |
svojih ob priliki bega iz VarSave.— Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od
awstrijskih topov. — Avstrijski vojaki, katere so vjeli Italijani na gorifki fron-
ti. — Udinek avstrijskih granat v i |
Vojni arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijei razdejali. — Fort &tv. 10 f
pred Przemyslom, katerega so Nemei zavzeli z bajonetnim naskokom. — Avy- f
strijska havbina baterija v akeiji. — Pogled na del Varsave. — Bolgarske |
prelazu ob srbski meji. — Avstrijske prednje straze v Ru- |

talijanska poljska bolnica dve milje za fronto. — Prizor iz Lvova. |
— Uémek avstrijske granate v Anconi. — Awstrijska invazija na Poljskem. |
— ankl vojni jetniki. — Vodljivi angleiki zrakoplov. — |

nikom. — Triglavako pogorje,

SLOVENIC PUBLISHING co i

S§ki podmorski ¢éoln.

———
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Specialitete. —

Turska

Ranjeni Rusi, zapuséeni od

Bovec s Prestrelj-




Slovensko katolidko
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ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE.

)

SedeZ: FOREST CITY, PA.
Iakorporirane due 21. januarjall90Z]v driavi Peansylvania.

GLAVNI UERADNIKI:

Frefesdnik : JOZEY PETEENEL, Box 08, Willoek, Pa.

L podpredsedaik: EAROL ZALAR, Bix 547, Forest City, Pa.

I podpredsednik: LOUIS TAUCHAR, Box 835, Rock Springs, Wys,
fajulk: JOHN TELBAN, Box 707, Forest Olty, Pa

I tajaik: JOHN OSOLIN, Box 402, Forest City, Pa

Hlagajulk : MARTIN MUHIC, Box 537, Forest Oity, Pa
“ecbialicnss : JOSIF ZALAR 1004 North Chicage Bt Jelles, I,

VREHOVNI EDRAVNIK
T mmmmn.unsm.

O tej noviei nisem spremenil]visoka, gospoda samo navidezno
obraza, in obrnivii se proti Ladi-!prijazno, medtem ko visoko eeni
slavu, ki je ofi obrafal v stran.|veljavo in odli¢nost Celjanovo. Za
odgovoril sem: ‘‘Nikoli ne bodem tebe Zele pridejo pravi &asi, moj
verjel, da bi bile take besede pri-‘sin. Vendar pa moramo vsak dan
Sle iz ust mojega kralja; tako ne uporabiti dobro. Z vso pozornost-
poplaiuje zaslug in dvorb mnie—',w moramo zasledovati dogodljaje
vih, ki je bil vselej zvesto udan na Dunaju; stara prijateljstva
njegovim stariSem, Albrehtu in moramo utrjevati ter nova prido-
Elizabeti, ki je daroval in Zrtvo- bivati in sklepati, naj te tudi Se
val kri in bogastvo, da bi pridobil toliko velja; in konetno bode slo-
Albrebtovemn in Elizabetinemu vela po deZeli naokoli nada vedno
sinu praviee, ki so bile v nevarno- trdua vojna mo?, da se bodo ukla-
sti. Taka malopridna, niemurna njali strahu in nasi sili tudi vsi
nehvaleznost se ne porodi v srem oni, ki niso nasi prijatelji.”’

,

Kje je FRANK NOVAK? Pred
dobrim letom se je nahajal v
Sheboygan, Wis., od tam je ba-
je od3el v Milwaukee, Wis..
kjer ga pa poSta ne more najti.!
Ker je med rojaki v Sheboyga-
nu preeej dobro znan, je goto-
vo tudi kateremu znano njego-
vo sedanje bivaliSte, Kkaterega
bi mi prav radi seznali. Najbo-
1je je pa. da se nam doti¢éni sam
javi, saj ve, zakaj! — Upravni-
stvo ‘‘Glas Naroda’, 82 (Cort-

VABILO,
Uliudno vabimo vse Slovence in
Slovenke iz tukajSnje okoliee in
iz bliznjih naselbin na

SEKUPNO IGRO IN VESELICO,

Imam v zalogi

MOHORJEVE KNJIGE

za leto 1916.

katero priredita  **Dramatiino Yt.}‘r} I_Z(t)lsq(s lfn‘”g) SEanBPOSPD-
drustvo™ iz Pittishurgha in *°Slo- ;al s‘l'.‘{";d‘ preie;naxukt-udx u'dumu
venska godba™ v Thom’s Run. e SRSei0, Xl Zuass 18

' Ameriko kakor vedno 1 dolar.

Pa., dne 29. januarja v Slovenski
dvorani v Buardine, Pa. Zacetek
ob 7. uri zvecer. Ierala se bo zelo
saljiva igra “CEVLJAR'. Po

Kdor naro¢i knjige ali pa vpla¢a
udnino za prihodnje leto, dobi
proti dopladilu 30 centov TRI-
DESET KVADRATNIH CEV-

igri bo prosta zabava in ples do
12, nre. Na svidenje v soboto 29,

landt St.. New York. N. Y.

Ladislavovem ; kar je govoril Ein-
zinger, izvira le iz njegovega so-
vrastva do mene, tako govori sa-
mo maséevanje tega cloveka, ki
sein. mu ubranil, da se ni siloma
polastil kraljevega imetja, ne pa
bvaleznost, katero. lahko zahte-
vam od njega, ki mi gre po pra-
L § iy s

Te krepke, jedrnate begede so
jako vplivale na mavzole; kralj
je bl tako gamjen, da se je pre-
magoval prav s tezka, a Se teZav-

‘“Hvala za te besede!”’ je odgo-
voril Ulrik, ki je bil obstal pred
svojim od¢etom, ko je ta pricel go-
voriti.

Stari grof Miroslay se je vzdig-
nil in je stisnil desnico svojemu
‘sinu, ki mu jo je bil ponudil; nato
Je objel sinaho in vnukinjo ter Sel
iz dvorane, da jezdi proti Soneku.

1L
Bitka na Hrvatskem.

Groefinji Katarini vendar ni bilo

. asdsornik: JOHN TORING, Box

L
flald, Detroit, Mish

Predsednlk : ANTON HOOBVAR, B

CGigy, Penna.

Fredsednik : IGNAO PODVASNIK, 4734 Hatfield St, Pittsbargh, Pa

1 sadsornik: FRANE PAVLOV{(IS, Box 705, Conemsagh, Pa.
(1 sadsornik: ANDREJ SLAK, 7713 Imsler Ave. Cloveland, Ohle

Predesdnik : MARTIN OBEREZAN, Box 72, Bast Mineral, Kaas
Jorotnik: MARTIN BTEFANCIO, Box 78, Frankiin, Kans.
(L porotalk: MIHAEL KLOPJIC, §28 Daveos Ave, B 7. D. 1, Grase

UPRAVNI ODBOR:
L opravnlk: ANTON DEMSAR Box 185, Broughton, Pa.
L spravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IL
Dopist maj se polilljaje L tajuiku Ivas Telbam, P. O. Bex 70V, Ferdes

Drulitvane glaslle: “SLABS NARODA™

622, Forest City, Pa

F. D. No 4 Box 11%,. Bridgipert, O

Ineje je pa bilo Einzingerju. 588-' ravno prehudo o Zalostni noviei in

vladovati in brzdati jezo in srd. gogodljaju svojega soproga, dasi
.Pri vsem tem je bil pa toliko pre- je tudi bridko ¢utila zalost z njim.
' brisan, da ni kazal svoje Mb“}"-Nadcjala se je mamreé, da bo o-
'jenosti na zunaj; le glas se mu j€ stajal Ulrik bolj pri dowmu in se
nekoliko tresel, ko je zalel govo- zadoveljeval s svojim lepim, bo-
riti z menoj po kratkem premol- gatin posestvom. Ze od nekdaj je
ku: ““Motite se, grof, prisojujete pity to njena zelja, vendar je pre-
mi, da sem vam to stvar razodel wminilo v samoti in osamljenosti
brez kraljevega narofila in proti zivljenje visoke , ki je bila
njegovi volji; toda kaj takega ineijega rodu. (Katarina je bila
kaznjivega ne bi se predrznil, niti 1,3; srbskega kneza Brankoviéa.)
upal storiti. Pojasni mu vendar ti, Kakorinakoli bridkost in nadloga
milostivi kralj. sem-li govoril res- j5 je doletela, vse je morala pre-
nieo ali ne?”’ ftrpeti sama; kajti Ulrik je bil ve-

Einzinger je pri teh besedah ziomy dalet od doma, ker mu je

Ladniji grof celjski.

(Nadaljevanje.)

Koueem poletja je bilo potreb-| val udanost in privrienost kakor 3 vemndar dovelj razloénim Blasom singhi v pomot in oporo. Torej ni

" |
sl

Ladislay na Cesko,
) ’l"’

no, da e

s je In da bi dezela
lila kakega drugega kralja, Te-
j¢ pa pri
ey

mamykovalo
e)] ni drugega pre-
Hego naprositi avstrij-
T

dezno \.p‘jvn to storiti

=0 ‘ll!l
ven-

BHOVE Zn l.-nh,.n:u.
dar <o zahtevall dezelno zhorova-
samo dezelni zbor pri-
\kwi.'\'“u s

i) ‘ll
voh labko denar)e,

1

St Lt o, \~-1|<l;|r s

nadejal kaj s
jo zdel

v zasedanie dezelnega
bilo jl' tlbl'(‘j
za 18, dan septembra me-

Korneuburg.

'l":,’(l'_' l:!ln
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Ko sem \\I"i'l! z Ladislavom e
wimi meni adanumi sveto-

Hnjug
valel v zbornico, apiral je marsi-
Kateri svoje jezne oéi v me, ro-
gali so se mi, in z Einziugerjeve-
dalo posneti, ka-
ko siguren in svest si je bil svojeé
sage.  Kaj vendar to pomem?
vprasal sem se. Sree mi je bilo hi-
in huje, besede sem jedva
slisal, s katerimi je Ladislay zbo-
pozdravijal in
njihovo posvelovanje otveril, ta-
ko silno so me mudile moje misli.

ra obraza se je

treh

rujoce  stanove

Nato se je oglasil Einzinger za
kratko besedo. Obracal se jeznjo
na kraljs in je zahteval, da naj
ki niso Avstrijei, zapustijo
dvorano; kajti avstrijski zastop-
ki imajo pravieo z vladarjem
dezele govoriti o vainih redeh in
nobeno tuje uho naj tega ne po-
Po teh so vstali
raz sedezev vsi zborovalei ter so
ponavljuli v hrupu to zahtevo.
Bilo bi vse zaston), da b1 se bili
temu protivili, in ni bilo potreba,
da bi me bil moral moj kraljev-

slusa besedah

denar-|

PPreteklo je nekaj dni. Ladislav
Je bil nekako bolj resen in moléee
|nego drugekrati — pekla ga je
gotovo njegova obljuba v Korneu-
burgn, pa v dragem mi je skazo-

poprel.

V' jutru 28, dne septembra me-
| seca sen jezdil, kakor je bila Ze
moja navada, proti grada. Med

niso dovolili putl'v?nn'-ip..',j.. me je srecal neki kraljev

svetovalee, zvesta dusa. in mi je
pripovedoval s tresoéim  glasom,
da Je Einzinger s svojimi prive-

i Ze na svse zeodaj prodrl v
ki ga sedaj zasedajo: vrh
dz vsakemu, ki je meni
prijazen, nbranjuje vstop;
Je bilo bas pripetilo tudi njemu.
“Resiose™”. je rekel koneéno vrli
in korenjaski moz, “dokler S& ni
prepozno: kajti pravijo, da je v
favgnstinskem samostanu tisoé ob-
orozenih mescanov in tudi na dru-
gih krajih v mestu, ki vsi ¢akajo
le Einzingerjevega migljaja, da
b1 poskusili svojo moé¢ nad nami.”™

Na prvi hip sem res nameraval
ravnatl se po prijateljem nasvetu,
po drugi strani se je pa zopet
vzbudilo v meni samoéutje. ki mi
Je zabranjevalo. da bi se dal po-
staviti kar pod kap, ne da bi se
poskusil prej junaski braniti. Za-
hvalivsi se mu za poroéilo, odjez-
dil sem naglo proti gradu. Konja
pustivii na dvoriséu, Sel sem po
stopnieah, ki so jih v resniei ob-
sedali nekateri vitezi. Videlo se
Je, kako jth je moj prihod izne-
nadil. a vendar se niso upali, pre-
preciti mi pot. Ne zmenivsi se za
zbegane in osupnjene nasprotni-
kove pomagaée, korakal sem br-
zih nog po stopnicah navzgor in
jo krenil naravnost proti Ladi-
slavovi izbi, iz katere so mi do-
neli ze od daleé moéni glasovi na
nsesa ; Einzingerjev glas sem spo-
znal takoj. Samo malo korakov
s¢ in bil gewm pri vratih, ki so pa

;.'.'.'.'J'.'l
grad,
tega pa

0 s

prav ostro, skoraj pretilno pogle- hilg ver dosega Zastiblepnih na-
gal Ladislava, in éetudi je bilo yuepngy in izviSitev nafrtov, ki so
temn tezko izref'i [)Ot!'dil.o. ker Je ga na\'dajnli, nego xnimor tih(l Ve
bilo na tak naéin prisiljeno, ne- galje v kroga svoje obitelji. Tak
odloéni, mehki mladenié se¢ ven- je il pa tudi stari grof Miroslav.
dar ni upal protiviti in z rahlim, | njega ni veselilo, da bi bil svoji

spregovori: ‘‘Einzinger je BOVO- &udo, da se je o oni vesii v Ka-
ril, kar sem mu bil_ zaukazal!’” 4auining dusi porodilo poleg po-
| Kako sem priSel iz sobe, 0 tem pilgranja tudi veselje. Pa kako
S¢ ne morem Spommjati, ne vem hityg je zopet izginila sladka na-
ni¢esar. . da! Kajt Ulrik je kmalu razodel.

Na dvoriséu sem nasel nekaj g, ga je zopet volja, priliéno na-
istih, ki so mi bili za moje Sre€ peti vse svoje modi v dosego Sasti
prijazni in udani; razodel sem i, gave in stari ofe ga je k temu
jim, kaj se je dogodilo, in I’OZi"“! priduo vzpodbujal,
sem jib, da mi naj pomagajo. Pr} Zima je nastopila to leto preeej
teh besedah so kar sknmizg(-vah rano. Akoravno je bilo Ze dosti
usmiljenja vredni smotlake! O.d- snega in ledu, vendar ni mogla!
hitel sem ves razburjen same 3¢ ostra zima Ulrikn ubraniti, da ne
ze. Pred gradom se je trlo sto in b bi} %ol tezavno pot v Prago,
sto zanikarnezev. Ko so me zapa- yior jo mishil, éetudi brezuspesno,
zili, zagnali so divji krik in vik; g3 dobi o priliki Ladislavovega
sliZal sem ved pretilnib klieev, & pronanja zopet vsa nekdanja do-
obenem me jo pozdravijala s k- gojanstva in se ni ustrasil troda-
menjem divja druhal, katero je ;oimegs potovanja od gradu do
bil nahujskal in naSuntal 20Per gragn ki so bili njezova last. In'
mene Einzinger. Spodbodel sem & o 1rizel Zez dolgo Fasa zopet
svojega konja, da je letel po b!_l’ v Zgornje Uelje. uporabil je sko-
skovo; daleé in dolgo me Je 8¢ rg4; veg fas v posvetovanje z ne-
spremljala mmoZica ijudi ter 3¢ ,ygyazenim Cehom Vitovicem, u-
vpila in metala kamenje name, ki 405y plemenitagem, ki je kot
je padalo na gosto, kakor toa; ;,4]jcki stotnik Celjanov vodil nji-
dasi nekoliko ranjen, vendar sem },v vojsko.

Se sreéno odnesel pete in Se preee]
zdravo koZo do mesta.

Nisem utegnil, da bi bil ukazal
svojim ljudem, pripraviti se na
odhod. Ravno pomisljevaje, kako
bi s¢ dalo zamyjeno popraviti,. za-
pazil sem v daljini trumo, ki sem
si jo ravno Zelel; ko sem bil v
gradu, ugnali so jo Einzingerjevi
pomaga@i v kozji rog ter jo zapo-
dil v beg. Bilo je to Zalostno ja-
hanje, ki sino ga kontali danes v
jutro; kajti mesto slave Zeli smo
le sramoto, grenko. nepriéakova-
no sramoto! Izgubivsi takorekoé
ravnoteZje v visotini, ki sem jo s
tezka dosegel, in izgubivsi nekda-
njo veljavo, bil sem torej v za-

Ure in ure sta se véasih pridno
pogovarjala Ulrik in Vitovie;
kajti kovala sta naért, kako bi po-
bila glavnega vodjo Ogrov, Ivana
Hunyadija. Kmalu sta se zcdinila,%
da bi jo bilo dobro udariti na Hr-
vatsko, toda tezje jima je bilo do-
loéevati o podrobnostih. Akorav-
no je Ulrik lahko radunal n: po-
mo¢ marsikatetega ogrskega vehi-
Ekaga, ki jo bil nezadovoljen s Hu-
nyadijevim vladanjem, vendar je
bila mo¢ namestnikovega Se ved-
no silna, a poboja im poraza se je
bilo grofu zdaj bati &e posebno.
Tako je preminila zima in po pri-
sojnih rebrih nizkih gricev je jelo
7e poganjati mlado brstje, ko se

|H. Svetlin, 1016 St. Clair

ski striénik Se opominjati s pobi- bila zaprta. Potrkal sem in se o-
tim pogledom, da se naj odstra- glasil. Nato so utihnili govorniki,
nim — sl sem sam. ki so bili prej tako glasni, vendar

Ves razburjen sem korakal do-'mi ni odprl nobeden. Kri mi je
bro uro pred hiso semtertja, v ka- vzkipela in silno sem razbijal ‘po
teri so mi kovali oroZje, da mi z vratih, da so mi ,ostroge obtic¢ale
Ka- v lesu, pokalo in hreséalo je in za-
kor sem namreé kmalu zvedel, go- hteval sem s silo vhod. Koneéno
voril je Einzinger v moji nena- je velel Ladislav, da mi naj od-

njim pokonéaio mojo sreco.

smeh onim, ki so Se pred malo te-
dni trepetali pred menoj. — Pa
v svojih prsih imam neko slutnjo,
da se bo se prikazala in zasvetila
zvezda sreée na nebu mojega Ziv-
ljenja.”’

o

Grof Ulrik je zgotovil svojo
pripovest. Vstal je in zopet wmeril
dvorano s svojimi dolgimi koraki.

Je imelo vrsiti, kar sta bila skle-
nila Tlrik in Vitovie.

(22-26—1)

Rada bi izvedela za svojega bra-
ta GEORGE PETERNEL. Pred
4. leti se je nahajal v Farming-
ton, 11, Box 288. in od tam se
je pa podal v drZavo Iowa. Ce
ve kdo izmed rojakov za nje-
gov naslov, naj mi ga sporoéi,
za kar mu bom hvalezna, ali se
Pa naj sam oglasi svoji sestri:
Mary Taunéar, R. R. 3, Box 57,
Columbus, Kansas. 21-24-1)

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

ZA LETO 1916
Cena mu je

35c.
Dobi se pri:
SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY,
82 Cortlandt St., New York

U zalogi ga imajo tud
nekateri nafi zastopniki:
Frank Sakser podruinica
6104 8t. Clair Ave., Cleve-
land, Ohio. |
Charles Karlinger, 3942
8t. Clair Ave. Cleveland, O.
Fr. Leskovic, Box 44, —|
Franklin, Kans.
Ivan Pajk, 465 Chestnut:
8t., Conemaugh, Pa.

L4

L. Balant, 112 Sterling!

Ave., Barberton, Ohio.
M. Ogrin, 12 - 10th St., N
Chicago, Iil

Ave., Sheboygan, Wis.

Alois Rudman, 737 Hol
mes Ave., Indianapolis, Ind

M. Klarich, 832 E. Ohio
St., Pittsburgh, Pa.

M. Perusek, Ely, Minn. in
ve¢ drugih nasih zastopni-
kov po drugih naselbinah.

Fr. Cherne, 9534 Ewing
Ave., So. Chicago, Ill.

Rok Firm, Frontenac,
Kansas.

Jakob Petri¢, Chisholm.
Minn,

Frank Gabrenja, John
stown, Penna.

Louis Vesel, Gilbert, —

Mat. Kamp, La Salle, Il

Januarja zvefer! Odbor,
2L Bt

\s=-2o

Kje je moj sin KAROL CIMER-
MANCIC? Doma je iz Zagrac-
Fuzine pri Zuzemberku na Do-
lenjskem. Pred osmimi leti je
bil v Meadowlands, Pa. Kakor
sem ¢ul, je stopil v vojasko slu-
zbo in potem se pa ozenil nekje
v Clevelandu, Ohio. Prosim ce-
njene rojake, e kdo kaj ve o
njem, da mi javi, ali naj se pa
sam oglasi  svojemu
Lonis Cimermanéic,
Meadowlands, Pa.

oceti :
Box 21.}
(21-24—1)

EDINI SLOVENSEI SALOON |
v Duluth, Minn, i
Rojakom Slovencem nazaanjam, '
la se nahaja moj BALOON pdl|
Jloka od Union postaje na desrd |
trani W, Michigan 8t. itev, 413,
Za obilen poset se priporodam, |
JOS. SCHARABON. i

HARMONIKE |
KMONI |
odlslntzinekouvm!iddujnhl
popravijam po najni¥jih zanah, s ds |
lo “Zpelno in manesljivo. V poprav:
sanesljivo vsakdo poslje, ker sem is
nad 18 let tuka) v tem poziu in seda)
v svojem lastnem domu. V popraved
vsamem krznjske hkornedrm;
karmonike ter rafunam po daiu Xa- |
korino kdo sahteva hres madaljmds:

1017 Easi €304 Bi. Cleveland. Ohis

| LJEV VELIK ZEMLJEVID vOoj-
skujofih se drzav, s katerim se za-
more pokriti celo steno
ALOIS SKULJ,
P. 0. Box 1402, New York, N. Y.
(5-1—29-2 v 2 @)

PRVA HRVASE0-Si OVENSKA
TOVARNA TAMBURIC v AMERIKI

priporofa se vsem
Slovenskim tam-
buraikim zborom,
kakor tudi posa.
meznikom, ki lju.
bijo tambure. V
tej tovarni sc izde-
lajejo tambure po
aajnovejiom siste-
mu in najpopelnsj.
§ih ametniikdh aa-
értih.

OkraZens so z bi-
seri in vsakovrst-
aimi roiami.
_‘Vchka salogs
veakovretnih godsl
in najboijéih gra-
m»>fonov ter finih
slovesskih plo3c i,
.. d

Velik ilastrova-
nl cenik s eliksmi
poiljem vsakemu
saston).

Ivan Benéié
4054 St Clair Ave.

Kadar je kako druStvo namenjeno kupitl bandero, sastavo, regalfe
godbene instrumente, kape itd., all pa kadar potrebujete uro, veri¥ico, priveskd,
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tud! mene sa cene vpraZate. Upraianid
Vas stane le 2¢, pa sl bodete prihranili dolarje.

Frank :Skok,. 438 - 52 Ave, Cenlke , ved vrst podiljam brezplafno. PiNits pon).
West Alhs, Wis. IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328.

Nelaj dni ni bilo Vitoviea v
Zgornjem Celjn in ko se je povr-
nil, je privolil Ulrik v vse njego-
ve nasvete. Neustrasljivi Ceh, ko-
jega zivelj zivljenja Je bila vojna,
Je priSel naravnost s Hrvatskega.
amor se je drznil iti, da si je o-

vzoinosti zopet in je érmil moje
delovanje kolikor je mogel ter ko-
necno prosil kralja, da me naj od-
Zene; kajti le takim potom — do-
stavil — lahko prepreéi
Ladislav je obljubil, ugo-
diti volji avstrijskih stanov. Ko
s0 bili s tem gotovi, dovolili so mi

ic* N

jrant.

prejo, in vstopil sem. Glas se mi
Je tresel, priblizevaje se z globo-
kim poklonom kraljevskemm mila-
deniéu, ko sem mu rekel: “Vem,

milostivi kral), da si &0 danes na-

klonjen svojemm strien, ki je za
tvoj blagor vedno ves vnet, samo
drzna prevzetnost, ki jo bos goto-

gledal dezelo, Prisel je z neprica-
kovano vestjo: turSska armada je
2o S s -~ prihajala proti Ogrom, in ker je
zm,lcdmgll z-ofmi silno razburje- ;. . Hunyadi vs0 sv0jo moé upo-
negA MO ! rabljati v bran proti Tarkom, to-
j so si bili. Celjani nekako go-

To je pridel starce govoriti: G
0 tvoji koneéni zmagi, moj dra-. 444 nri napadu na Ogre dobrega
uspeha.

Stari grof in gospe so sedeli mir-
no ter so razmisljajoéi in otozno

"y I

A, Zdravie
\ 7.¢ \ mimv

IN
N
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ZdravniSka knjizica
Kazipot k zdravju.

= LASTONJ

eeoVe

-‘ Ta knjiziea pove enostavno, kako se neka-
— tere bolezni, kakor je sifilis ali zastruplje-
- nje krvi, mozolji, XoZne bolezni, stare rane,
\ kapavica, Zivéna slabost, moska onemoglost, semeno-
tok, mehurne in ledvicne teskoce, nalezljive in druge
moske ter zenske bolezni na spolno-urinarnih organih,
vspesno zdravijo privatno doma in z majhnimi stroski.

Pove tudi o nafem vspefnem zdravijenju drugih

bolezni, kakor so nerednosti Zelodea in jeter, Zolénica, zapeka, zlata

na katercm izme

Zila, revmatizem, katar, naduha in sli¢ne teskole.

ALl TRPITE

1

razburjenost. nervoznost in rezdraZenost, onemoglost
pod oémi. srameZljivost in izogibanje druzbe, nemarnost, bojazen in sréns

sladesih simptomov: holed
wvobol, izguba apetita, kislobn v Zeioden, povinfunje hrune, bljuvanje, Zoléno
riganje, nedist jezik, smrdefn sapa. izzuba spanja, slabe sanje, slubost in nagls

zopet, udeleziti se zborovanja, ki vo kaznoval, hole te iztrgati iz

je privolilo kralju zahtevano svo- rok najzvestejsega ti prijatelja
to. S tem je bil dezelni zbor kon- ter temu prepreciti in ovirati
&an. lpot."

Veudar nisem Se obupal doeela.] Mladeniéevo liee so kar sprele-
Silil sem torej Ladislava, naj se tavale barve, njegovo oko se je
uapoti nemudoma na Cesko. Ce bi porosilo, — videl sem, da mn je
se to bilo zgodilo, bil bi varen; segala moja beseda do sfea.
kajti Podjebrad, mogolni éeski. Pa ravno. ko mi je hotel Ladi-
namestnik, bil mi je naklonjen. slav odgovoriti, pribliZal se mi je

'Kralj te ljubi iz vsega srea tudi

danes ¥e. Ne bode ve¢ dolgo, ko
mu bode vzbudila neutesljivo hre-
penenje po tebi tista tesna odvis-

|nost od Eloveka, kojega zmoZno-.

sti se niti meriti ne dajo s tvojo_

gi Ulrik, niti ne dvomim. Morda

je ved ne dozivim — moji dnevi
so &teti. ¢utim, kako mi z vsakim,
novim tednom pojemajo modi —
toda ona bode in mora biti ﬁqja_,!

NA PRODAJ

imam fine kromatiéne harmonike
Hochholzerjevega sistema, 52

prim tipk, 21 basov in vse plodte

s0 iz aluminjuma, k

stanju. Kdor je kupee, naj pife na
Ernest Hummer;

Box 33, Brewster, Ohio.

bujete zdravniZkih nasvetov in pomodi.

/ fJH ”///[/lé/‘///w/ ///f. iy

/

vase teskode obvladale.
se z pjo.

tuge ? — Ti simptomi so znamenje, dn ves te

Nada brezplaina knjiZica vam pove dejstva glede toh simptomov in tedkod;
pove vam tudi o nafem zdravijerju, ki pomags moikim do zdravija, mo& in
da =0 zopet moZje. Zalogs znunosti je in vsebuje nasvete in podatke,

katere bi moral znati veak moiki in vsokn Zenska, posebno pa tisti, ki se name-
ravajo Zeniti. ¥z nje labko spornate vzroke svojega trpljenja in kako bi se
Citajte to knjiZzico, kazipot k zdravin, in eékoristite

i.:u‘ v kriZu, boleéine v 2gibih, gla-

ob jutrih, &rni kolobarji

lesni sistem ni v redu in da potre-

Posljite ta kupon S¢ danes.

DR. J. RUSSELL PRICE CO.. § 1000, 208 N. Sth Ave., Chicago, I1i.

Toda mladenié je mislil, ki je si-
ecr vedno delal po moji volji, da
s¢ mora pred odpotovanjem Se
posloviti od Dunajianov in tako

bal

2

smo se peljali nunkirit proti Du- slej

Einzinger ter me zmeril s srpim,

$kodozeljnim pogledom od pet do
glave, rekoé: ““Kralj mi je zauka-
zzl, naznanit vam, da se imate od-

izogibati te palade, poslej ni-

duhovitostjo. Vem, da's tem fc ni —— ¢ l) : =
vée pri koneu. Pa dogoditi bi se Wiem svojega brala JANEZA
moralo pravo éudo, ' MADON. Doma jo iz vasi Bata,

okraj Kanal na_ Primorskem.
--_«,-.T i.--, - aiﬁ« _‘e kd?
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-
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“Cenjeni doktorji:—Posljite mi takoj vnudo zdravnitko kn
zastonj in postnine prosto.

Masto . . . -.
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Nadaljevanje).
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Valenting se jo prestrasila Clameran je tore] izdal temu élo-
veku skivnost!?
Pomirite
bili v svoji sobi.
Zaknj wmi je pisal, da me bo tukaj ¢akal?
Ne vem
Kako!
Vrejemite wmi gospa, koliko si je prizadeval. da se je odloéil iti
Vi ga niste prijazuo sprejeli in to ga boli. — Zal mu je, da
vam je zacel zroziti on ni tak <lovek, da bi razdrl rod-
hinsko sreco. Tuka) so tore) dokazi. Tuka) je izjava reverenda Sed-
leva, tukaj notarsko potrjena izjava kmetice Doblin, tukaj so ostali
dokumenti Dobro si jih oglejte gospa, -— Tako. sedaj ste jih videli.
Po teh besedali je prijel Sop papirjev, ki jib je imel na mizi in jih

'|| vV ogen)

wilostljiva gospa Obnasajte se tako kot da bi

et

.\l“l‘A‘u Nt ]0 pr--lni~|il.

K vam
Vrjemite,

Nedai so unicen. Preteklost je izbrisana, draga gospa, se-

p'-;-ulnnln.l prost
vedela Kuj se dogaja Z njo, slednjié ji je pa Sinila
Ta velikodusen clovek ne more biti mié dru-

iay ste
Valentina ni
eudna misel v glavo
ega kakor njen sin
Naenkrat je na vse pozabila. Materinska ljubezen je premagala

vsa druga éustva, padla je na kolena. objela je mladeniéa in zaje-
cala Raoul!
Da Je odvrnil, Raoul sem Jaz, Raoul, ki bi raje tisockrat

umrl kakor da bi razzalil svejo mater. — Raoul, ki bi rajse prelil vso
svojo kri. samo da bi prihranil svoji materi eno samo solzo.
Vzdignil se je in jo poljubil na elo.
Hvala mati, hvala mati, wmoja draga!
Bankirjeva Zens ga je zacela opazovati.

Kako lep je! Kako lepe lase ima ! Kakor svila so! N jegov obraz

¢ podoben obrazu mladega dekleta, In ta lepi mladenié je njen o
trok, njen sin

O wati, ti ne ve, kako wmi je bilo pri sren, ko sem izvedel, de
ti je strie grozil, Vrjemi mi, da ni vedel, ka je govoril. Saj je pona-

Vedno mi je pripovedoval o te-
da te moram jubiti.

vadi tako dober in tako plemenit.
b1 in veduo mi je narodéal

Valentina je bila tako ginjena, da je zadela jokati.

Mladeni¢ je nadaljeval:

Sele veéeraj sem izvedel, da te je strie prosil pomoei. — Vr-
Jemi mati, da noéem nifesar, popolnoma nicesar. Samo mal prostor-
vek mt Jda) v svojem srew, samo manl prus!--rf'o'k in neizmerno bom
.‘!-‘.;.' n

Pri takili in podobuih pegovoerih je ¢as kaj) naglo presel.

Rda) te bom zopet videl, mati — jo je vprasal mlademié, —
Alt te bom sploh smel Se kdaj videti?
Seveda, sin mo), seveda Visak dan, ée hoces, Ze jutri.
0 tisockratng hvala, ljuba mati.
Ne boj se, bomo ze uredill, da bo prav. — Samo nekaj te pro-
im. nikomur ne smes povedati. Scasoma s¢ bo Ze vse pozabilo in vse
bo dobro.
N
n to mi zadostuje. Kaj me brigajo Jjudje?
ALl bos poeaj Kay videl strica?
Saj skupa) stanujeva,
Jutri bom zopet prisla in ti bom pevedala, kje se bomo vsi
sestali,
ALl 2¢ res odhajas, mati!
Moram, ljubi sin, saj ves, pogresali me bodo.
No v ne more biti drugace., -— Jutri nasvidenje,
ka) ne ’I tés A ARE
Ya

Ko je
w zdelo, odkod ta 12prememba.

Forej je zopet nusla svojega ubogega otroka. Kako je lep. kako
plemenit in Jdober Rekel jo, da hoee delati, da si bo sluzil svoj
vsakdanji kruh To ni potrebuo. All ni ona dovolj bogata? —
ne bo delal, ona ga bo vzdrzevala.

Valentina je bila res Se naslednji dan v hotelu. — Magdi se je
cudno zdelo, zaka) je ni vzela sebo).

Magdini pogledi so bankirjevo zeno jezili. Vedno je eutila na se-
bi njen vprasujo¢ pogled. vedno se ji je zdelo, da tudi ona nekaj slu-
ti. Nocindan je premisljevala, kako bi se Magde iznebila.

Fedaj je prisla do zakljuéka, da je e najboljSe, ¢e svojo neéa-
kKinjo poroéi. Blagajnik Prosper Bertomy se zanima zanjo, pa tudi o
na ga menda rada vidi,

Do) se math Ku_j n ]'rlllll\"‘lll“'d}. — Srecen sem, da te

TP
Seveda ga bom,

trije

dobro.,

Juinm

prisla domovy, jo bila 1zvanredno vesela, Vsem se je cud-

e,

Nekegu vecera se je dolgo éasa pogovarjala 2 njo it izvedela. da
tudi ona Ljubi mladega blagajnika. Objela jo je in ji obljubila, da se
bo tako) posvetovala s svojim mozem,

Skoda, da ni bilo tisti veéer gospoda Fauvella doma, naslednje
dni je pa imela toliko dela, da je na vee skupaj pozabila. — Misel, kje
bi dobils svojemu sinu sluzbo, jo je neprestano nadlegovala.

Polagoma Ji je zaéel ugajati tudi Clameran. — Smatrala ga je za
ampatiénegs Cloveka, kateremu je skrb za svojegu necaka najvisja
wloga na svetu. Veckrat so sedeli po eele ure skupaj in se pogovar-
Mladenié ni nikdar hotel govoriti o denarnih zadevah. Pri vsaki
tuki priliki je rekel: — Jaz hoéem, da me moja mati ljubi, njenega de-
NArja pa nocem,

Clameran se seveda ni brigal za to govorjenje. Pogostoma je
prosil Valentino za denar, ¢ées, da ne more brez sredstev vzdrzavati
-3 ) ‘!j"',.'il lh'l"&ku,

In Vauleutina je dajala z vesecljem.

Marki je slednjié obljubil, da bo preskrbel Raoulu sluzbo, pa je
ostalo samo ||l‘i Uleubl

Tako so Ziveli nekaj éusa v najlepSem miru in zadoveljstvu.

Nekega dne ji je rekel Clameran, da se je mladenié zadnji cas
prece) izpremenil, i

® Valentina se je prestrasila.
Za bozjo voljo, kaj pa je, ku) je napravil 7

- O, nié, ni¢esar posebnega, samo malo prelahkomisljen je, —
On ne ve, da mi vi dajete denar, ampak misli, da ga jaz iz svojega
vzdriujem. Najbrie me smatra za milijonorja, in zapravlja, da je

jali

— Oh, kaj bo to. — Vsi mladi ljudje so lahkomisljeni. — Bo ze
postal pameten, ne bojte se!

— Vzgoje mu manjka. — Da, tak postane clovek, katerega ne
vzgajujo staridi. — Jaz sem njegovemu umirajoemu oéetu obljubil,
bom skrbel zanj in besedo moram drzati. — Kaj ne gospa. da mi
pomagali !

— Beveda, pa kaj se hoée, ker ga tako redkokdaj vidim.

— To je ravno. — Raoul bi bil &isto drugaéen ¢lovek, ¢e bi imel
m‘rsxku na razpolago. — Njemu ne manjka sreénega druZin-
Ljenja. g

@2 MU ga Ne morein dati. -

da ne? — Vzemite Raouls k sebi.

se je ltndl po celem telesu.
ne, vee storim zanj, e je treba, samo tega ne morem

— Edino pa ta naéin ga lahko resite. -— Jaz imam prav dober na-
ért, po katerem bi se dalo vse izvesti. — Ali nimate v Saint Remy ne-
kaj sorodnikov?

- Da, sestriéno Lagorsovo.

-— Vasa sestricna je tako revna, da jo morate podpirati.
nei-—

— Kuko? — Vi veste!?

Jaz Se marsikaj vem. o ¢emur vi niti ne slutite. — Vem na-
primer tudi to. da vas soprog ne pozna vase sorodnice v Saint Remy.
In ravno zategadelj sem se lotil tega naérta. — Te dni dobite iz Saint
Remya pismo. v Katerem vas bo vasa sestri¢na naprosila, da bi vzeli
njencga sina k sebi. — To pismo pokaZite potem svojemu mozu.

Ne. ne nikoli! — je vzkliknila Valentina. — Moja sestriéna bi
hila adloéno proti temu. — Sieer pa ona nima nobenega sina, ampak
samo dve héeri.

Ali

- - - - .w - L]
- Ker vas moz ne pozona vase sestriéne, je popolnoma vseeno, ée

mma vasa sestriéna sina ali ne, — Pismo bom Ze jaz preskrbel. — Vasi
sorodniki ne bodo o tem uiti slutili.
Ali mislite, da se bom res spustila v 1a zloéin?
KaksSen zloéin! — Prosim vas, pomislite malo na svojo prete-
klost. — Poroéili ste se 7 dobrim in postenim mozem. ne da bi mu po-
vedali, da ste imeli Ze prej otroka. — Ali je mogoée to postenost? —
Po mojem wneju je to zloéin, — L nikar ne govorite o zlo¢inih,
Clameran je govoril te besede tako resno in odloéno, da se mu je
morala Valentina nehote pokoriti.
Ce ni drugace, bom ubogala.
I res, —— Osem dni kasneje je prisel Raoul v bankirjevo hiso in
< predstavil za necaka gospe Fauvellove.
(Nadaljujs se).

dobite ““GLAS NARODA' gkosl BStir]
mesece dnevmo, isviemil nedel] In po-
stavnik praznikov. ‘“‘GLAB NARODA'
izhajs dnevno ma festih straneh, take,
da dobite tedensko 58 strami berila, v
mesecu 166 strani ali 624 strani v itirik
mesecih. ‘‘GLAS NARODA’ domala
danevno porodila = bojilia in razme sii-
ke. Sedaj ga sleherni dan raspoiiljame
3,000 — Ta itevilka jasno govorl, da je lst selo raslirjen.
7se csobje lsta jeo organiziranc in spada v strokovae unije.
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MODERNO UREJENA

TISKARNA GLAS NARODY

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVREUJE PO
CENAH.

Kewn
DELO OKUSNO.
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IZVRAUJE PREVODR ¥
DRUGE JEZIKE,

EvEs
UNLJSEO ORGANIZIRANA.

POSEENOST 801
DRUBTVENA PRAVILA,

OKROZNICE — PAMFLET},
CENIKI 1 T. D.

VEA NAROOILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING GO.

82 Cortlandt 8t., New York, N.Y.

NAZNANILO.

Cenjenim naroinikomi v Peam
sylvaniji sporodamo, da jih bo v
kratkem obiskal nal petovalni ss
stopnik
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Mr. ZVONKO JAKSHE,
zi je pooblaiten pobirati narodni-
10 in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘‘Glas Naroda''

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

*“The Bureau of Industrien and
immigration’’ za driavo New
York varuje in pomaga priseljen-
sem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ai ali s katerimi se jo slabo rav-
nall.

BrezplaZno sz daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
goveev = zemljisdi, prodajaleev
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kaZipotov in posestnikov go-
stiln.

Daje se informacije v natarali-
zacijskih gadevah: kako: postati
drzavljan, kjer se oglasitli za dr-
Zavljanske listine.

Sorodniki naj bi se sestall a pri-
seljenci na Ellis Islandu al pri
Barge Office.

DRZAVNI DELAVSKZ
DEPARTMENT
(State Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION.

Urad v mesta New Yorku: 26
East 29th St., odprt vsaki dan od
9. ure zjutraj do 5. popoldne in
v sredo gveder od 8. do 10. ure,
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Ksj prarije sisataifl. sitnijell in drfavaill ¢ Enfigl Boris ob
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“Doli z orozjem!”

I~ “GLAS NARODA” JE EDINI SLOVENSKI DNEVMIK V
&9 SDRULENIH DREAVAH — NAROJITE S8 NANJIS
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Veliki vojmi atlas
vojskujocih se evrupskih drZav in pa kolonij
gkih posestev vseh yelesil,

Obeega 11 raznih zemljevidov
2a 20tih stranch in vsaka stran je 104 pri 133 palea vellka

Cena samo 25 centov
A2 - e -
Manjsi vojni atlas
obeega devet ramih remijevidn
ma 8 atraneh, vsaka strao 8 pri 14 paleer.
Cena samo 185 centov.

Vai zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznaena so vsa vedja mests, dtevilo pre-
bivaleev, driav in posameznih mest. Ravn otako je povsod
tudi oznaden obseg povriine, katero zavzemajo posameszne
drZave.

Poiiljite 25¢. ali pa 15c. v znamkah in natanden naslov
in mi vam ukoj odpodljemo zaZeljeni atlas. Pri vedjem '
odjemu damo popust. ‘
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Slovenic Publishing Company,

Cortlandt Street New York, N Y
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR ¢

(Notary Public)
" v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

CORTLANDYT STREET, NEW YORK, N. Y.

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
vaakovrstna pooblastila, vojaike proinje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaikih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
ameriiki driavljanski papir, daje potrebne informacije glede
Obrnite se saupno ma njega, kjer bosts tolmo lm solidme pestreleni,
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Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,
Velikost je 21 pri 38 palcih.

30 Cena 15 centov. =
¥adej je natanéen popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. & d.
YV salogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljrvide posamesnih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Francije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov,

Narodila in denar podljite nat

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

Do dobrega sem se preprifal, da dospejo denarne poliiljatve
tudi seda. zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-

bujejo podiljatve v sedanjem Zasu 20) do 24 dni.
Torej ni nobenega dvoma za pofiljanje denarjev sorodnikom
im snancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $13.50 s postnino vred.

FRANK SAKSER |3
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. |¥

S SOSSABSOSOS LIS SO NO SO FOFONOS O N
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v staro domovino.
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